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CODIGO DE ANTIDOPAGEM - ASSOCIACAO BRASILEIRA DE
CRICKET

INTRODUCAO

O Cadigo Antidopagem da CBC (o "Cédigo CBC") é adotado e implementado de acordo com
as disposicdes obrigatérias da versdo 2019 do Cdadigo, como parte dos esforgcos continuos da
CBC para: (a) manter a integridade do esporte de Cricket ; (b) proteger a saude e os direitos de
todos os participantes do esporte de Cricket; e (c) manter o Cricket livre de dopagem.

Salvo indicagdo em contrério, as referéncias a artigos e apéndices séo para artigos e
apéndices do Codigo CBC. As palavras em italico no Cédigo CBC sao termos definidos. Suas
definicdes sédo apresentadas no Apéndice 1.

ARTIGO 1 ESCOPO E APLICAGCAO

1.1 Qualquer jogador que participe ou que tenha participado nos ultimos vinte e quatro (24)
meses (seja como membro de um Xl inicial ou como um substituto oficialmente designado) em
uma partida internacional (um "Jogador") sera, assim, automaticamente vinculado por e
posteriormente devera cumprir todas as disposi¢des do Codigo CBC. Isso inclui (sem limita¢éo)
0 Jogador ser pessoalmente responsavel por:

1.1.1 familiarizando-se e garantindo que cada Pessoa de quem ele recebe conselhos (incluindo
0 pessoal médico) esté familiarizada com todos os requisitos do Cadigo CBC;

1.1.2 saber o que constitui uma violagdo da regra antidopagem segundo o Cddigo CBC e quais
substancias e métodos sao proibidos;

1.1.3 garantir que qualquer coisa que ele ingere ou Usa, bem como qualquer tratamento
médico que receba, ndo dé origem a uma violacédo da regra antidopagem segundo o Cédigo
CBC;

1.1.4 disponibilizando-se em todos os momentos mediante solicitacéo para Testes, tanto em
competicdo quanto fora de competicao;

1.1.5 divulgar ao CBC e a sua Organizacao Nacional Antidopagem qualquer decisdo de uma
conclusdo nao Signataria de que infringiu as regras antidopagem desse nao Signatario nos dez
anos anteriores; e

1.1.6 cooperando com o CBC e qualquer outra Organiza¢do Antidopagem conduzindo
investigagdes sobre possiveis violagdes das regras antidopagem.

Para os fins do CAdigo, quaisquer Jogadores que se enquadrem no escopo do Artigo 1.1 acima
serdo considerados Jogadores de Nivel Internacional.

O Cadigo CBC se aplica somente a Jogadores de Nivel Internacional. Os jogadores de Cricket
gue participam em nivel nacional séo regidos pelas regras antidopagem da Federagao
Nacional de Cricket sob cuja jurisdigdo eles participam (inclusive em relacéo a IUTs e
recursos).

1.2 Um Jogador deve continuar a ser vinculado e obrigado a cumprir o Codigo CBC, a menos e
até:

1.2.1 ele / ela néo participou (seja como um membro titular de um XI ou como um substituto
oficialmente designado) em uma partida internacional por um periodo de vinte e quatro (24)
meses; ou

1.2.2 ele / ela notificou o CBC por escrito que ele / ela se aposentou de todos os formatos do
esporte de Cricket a nivel internacional, ou seja, Test Matches, One Day International Matches
e Twenty20 International Matches;

e a CBC devera continuar a ter jurisdicao sobre ele / ela de acordo com o Cédigo da CBC a
partir de entdo com relagéo a questdes que ocorram antes desse ponto.
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1.3 Um Jogador que se retire de acordo com o Artigo 1.2.2 ndo pode retomar a competicao em
uma Partida Internacional a menos que notifique 0 CBC por escrito e se torne disponivel para
Testes Fora de Competicdo ndo anunciados de acordo com o Artigo 5.4.

1.4 Qualquer técnico, treinador, gerente, agente, equipe de equipe, oficial, médico, paramédico,
fisioterapeuta, pais ou outra pessoa que trabalhe, trate ou auxilie um Jogador ("Pessoal de
Apoio ao Jogador") também deve estar sujeito e deve ser exigido para cumprir todas as
disposi¢des do Cédigo CBC. Isso inclui (sem limitagéo) o Pessoal de Suporte ao Jogador
sendo pessoalmente responsavel por:

1.4.1 familiarizando-se com todas as disposi¢cdes do Cédigo CBC;

1.4.2 saber o que constitui uma violagdo da regra antidopagem segundo o Cddigo CBC e quais
substancias e métodos sao proibidos;

1.4.3 cooperar com o Teste de Jogadores;

1.4.4 usar sua influéncia sobre os valores e comportamento do Jogador para promover atitudes
positivas em relacdo ao antidoping no Cricket;

1.4.5 divulgar ao seu NADO e ao CBC qualquer decisédo de uma conclusédo ndo Signataria de
que ele / ela infringiu as regras antidopagem aplicaveis nos dez anos anteriores;

1.4.6 cooperar com 0 CBC e qualquer outra Organiza¢do Antidopagem conduzindo
investigacdes sobre possiveis violagbes das regras antidopagem; e

1.4.7 Nao usar ou possuir qualquer substancia proibida ou método proibido sem justificativa
valida.

1.5 Sem prejuizo dos Artigos 1.1 a 1.4, o CBC e as Federacdes Nacionais de Cricket seréo
responsaveis por promover a conscientizagédo e educagéo antidopagem no esporte de Cricket.

ARTIGO 2 VIOLACOES DAS REGRAS DO ANTI-DOPING

O doping é definido como a ocorréncia de uma ou mais das seguintes violagfes da regra
antidoping:

2.1 A presenca de uma substancia proibida ou seus metabdlitos ou marcadores na amostra de
um jogador.

2.1.1 E dever pessoal de cada Jogador garantir que nenhuma Substancia Proibida entre em
seu corpo. O Jogador é responsavel por qualquer Substancia Proibida ou seus Metabdlitos ou
Marcadores encontrados em sua Amostra. Portanto, ndo é necessario que intengdo, Falha,
negligéncia ou conhecimento de Uso por parte do Jogador

ser demonstrada a fim de estabelecer uma violag&o da regra antidopagem sob o Artigo 2.1.
NOTA: Nao é necessario que a intencao, Falha, negligéncia ou conhecimento da parte do
Jogador seja demonstrada a fim de estabelecer uma violacdo da regra antidopagem nos
termos do Artigo 2.1. Consequentemente, falta de intencdo, Falha, negligéncia ou
conhecimento ndo serd uma defesa a uma acusagédo de que uma violagdo da regra
antidopagem foi cometida sob o Artigo 2.1.

2.1.2 Prova suficiente de uma violacao da regra antidopagem sob o Artigo 2.1 € estabelecida
por qualquer um dos seguintes (a menos que o Jogador estabeleca que tal presenca é
consistente com uma Isencao de Uso Terapéutico concedida de acordo com o Artigo 4.4): (a) a
presenca de uma Substancia Proibida ou seus Metabdlitos ou Marcadores na Amostra A do
Jogador, onde o Jogador dispensa a analise da Amostra B e a Amostra B ndo € analisada; (b)
onde a Amostra B do Jogador é analisada e a analise da Amostra B do Jogador confirma a
presenca da Substancia Proibida ou seus Metabdlitos ou Marcadores encontrados na Amostra
A do Jogador; ou (c) onde a Amostra B do Jogador ¢é dividida em duas garrafas e a analise da
segunda garrafa confirma a presenga da Substancia Proibida ou seus Metabdlitos ou
Marcadores encontrados na primeira garrafa.

2.1.3 Exceto no caso das substancias para as quais um limite de relatdrio quantitativo é
especificamente identificado na Lista Proibida e sujeito aos critérios especiais estabelecidos na
Lista Proibida (e / ou outras Normas Internacionais) para distinguir entre a producéo endégena
e exdgena de certas substancias, a presenca de qualquer quantidade de uma Substancia
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Proibida ou de seus Metabdlitos ou Marcadores na Amostra de um Jogador constituird uma
violagcdo da regra antidopagem sob o Artigo 2.1.

2.2 Uso ou Tentativa de Uso por um Jogador de uma Substancia Proibida ou Método
Proibido, a menos que o Jogador estabeleca que tal Uso ou Tentativa de Uso é
consistente com uma Isencao de Uso Terapéutico concedida de acordo com o Artigo 4.4.
2.2.1 E dever pessoal de cada Jogador garantir que ele / ela ndo use qualquer substancia
proibida ou método proibido. Consequentemente, ndo é necessario que a intencao, Falha,
negligéncia ou Uso consciente por parte do Jogador seja demonstrado a fim de estabelecer
uma violagdo antidopagem do Uso de uma Substancia Proibida ou de um Método Proibido nos
termos do Artigo 2.2.

NOTA: N&o é necessario que a intencao, Falha, negligéncia ou conhecimento por parte do
Jogador seja demonstrada a fim de estabelecer uma violagédo da regra antidopagem nos
termos do Artigo 2.2. Consequentemente, falta de intengéo, Falha, negligéncia ou
conhecimento ndo deve ser uma defesa a uma acusacgéo de que uma violagdo da regra
antidopagem de Uso foi cometida de acordo com o Artigo 2.2.

2.2.2 Sem prejuizo do Artigo 2.2.1, é necessario que a intencao por parte do Jogador seja
demonstrada a fim de estabelecer uma viola¢do da regra antidopagem da Tentativa de Uso nos
termos do Artigo 2.2.

2.2.3 O sucesso ou fracasso do Uso ou Tentativa de Uso de uma Substancia Proibida ou
Método Proibido ndo é material. Para que uma violagcdo da regra antidoping seja cometida de
acordo com o Artigo 2.2, é suficiente que o Jogador Usou ou Tentou Usar a Substancia
Proibida ou Método Proibido.

2.2.4 Né&o obstante o Artigo 2.2.3, entretanto, o Uso de uma substancia Fora de Competicdo
por um Jogador ndo deve constituir uma violagdo da regra antidopagem sob o Artigo 2.2 onde
0 Uso dessa substancia néo é proibido Fora de Competi¢do. Contudo, a presenca de uma
substancia proibida ou seus metabdlitos ou marcadores em uma amostra coletada em
competicéo € uma violacdo do artigo 2.1, independentemente de quando essa substancia
possa ter sido administrada.

2.3 Evaséo da coleta de Amostras ou (sem justificativa convincente) recusando ou deixando de
submeter a coleta de Amostras apdés notificagdo conforme autorizado nas regras antidopagem
aplicaveis.

2.4 Falhas de Localizagéo

Para um Jogador no Grupo de Testes Registrado Internacionalmente, qualquer combinacéo de
trés Falhas de Arquivamento e / ou Testes Perdidos (conforme tais termos séao definidos no
Padréo Internacional para Testes e Investigacdes) cometida dentro de um periodo de doze
meses, seja declarado pelo CBC ou qualquer outra Organizacdo Antidopagem com jurisdicdo
sobre o Jogador (uma “Falha de Localiza¢c&o”) constituird uma violagédo da regra antidopagem
de acordo com este Artigo 2.4.

NOTA: Uma falha no arquivamento equivale a uma falha no arquivamento das informacdes de
localizacéo de acordo com o Padrdo Internacional para Testes e Investigac@es. Um Teste
Perdido constitui uma falha em estar disponivel para Teste no local declarado de acordo com o
Padréo Internacional para Teste e Investigacdes.

2.5 Adulteracdo ou Tentativa de Adulterac@o de qualquer parte do Controle de Doping.

Este Artigo proibe conduta que subverta ou Tenta subverter o processo de Controle de Doping,
mas que de outra forma néo seria incluida na definicdo de Métodos Proibidos. A adulteracao
incluira, sem limitac&o, interferir intencionalmente ou tentar interferir com um oficial de Controle
de Doping, fornecer informacgdes fraudulentas a uma Organizag¢éo Antidoping ou intimidar ou
tentar intimidar uma testemunha em potencial.

2.6 Posse de Substancias Proibidas e / ou Métodos Proibidos.

2.6.1 Posse por um jogador em competicdo de qualquer substancia proibida ou qualquer
método proibido, ou posse por um jogador fora de competicdo de qualquer substéncia proibida
ou qualquer método proibido que seja proibido fora de competicdo, a menos que o jogador
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estabeleca que a Posse esta de acordo com uma Isencao para Uso Terapéutico concedida de
acordo com o Artigo 4.4 ou outra justificativa aceitavel.

2.6.2 Posse por uma Pessoa de Apoio ao Jogador Durante a Competicdo de qualquer
Substancia Proibida ou qualquer Método Proibido, ou Posse por uma Pessoa de Apoio ao
Jogador Fora da Competicéo de qualquer Substancia Proibida ou qualquer Método Proibido
que seja proibido Fora da Competi¢do, em conexdo com um Jogador, Jogo Internacional ou
treinamento, a menos que a Pessoa de Apoio ao Jogador estabelega que a Posse esta de
acordo com uma Isencéo de Uso Terapéutico concedida a um Jogador de acordo com o Artigo
4.4 ou outra justificativa aceitavel.

2.7 Tréfico ou tentativa de trafico de qualquer substancia proibida ou método proibido.

2.8 Administracéo ou tentativa de administragdo a qualquer jogador em competicdo de
gualquer substancia proibida ou método proibido, ou administragéo ou tentativa de
administracéo a qualquer jogador fora de competi¢cdo de qualquer substancia proibida
ou qualguer método proibido que seja proibido fora de competi¢do, a menos que esta
estabelecido que a Administra¢céo ou Tentativa de Administracdo foi consistente com a
Isencdo para Uso Terapéutico concedida de acordo com o Artigo 4.4.

2.9 Cumplicidade: auxiliar, encorajar, ajudar, incitar, conspirar, encobrir ou qualquer outro tipo
de cumplicidade intencional envolvendo uma viola¢éo da regra antidopagem ou qualquer
tentativa de violagdo da regra antidopagem ou violag&do do Artigo 10.11.1 por outra pessoa.
2.10 Associacao Proibida

2.10.1 Associacao por um Jogador ou outra Pessoa sujeita a autoridade de uma Organizacao
Antidopagem em uma capacidade profissional ou esportiva com qualquer Pessoa de Apoio ao
Jogador que:

2.10.1.1 (se sujeito & autoridade de uma Organizag¢édo Antidopagem) estd cumprindo um
periodo de Suspensao; ou

2.10.1.2 (se néo estiver sujeito a autoridade de uma Organizagdo Antidopagem, e onde a
Inelegibilidade néo foi tratada em um processo de gestédo de resultados de acordo com o
Cadigo), foi condenado ou encontrado em um processo criminal, disciplinar ou profissional de
ter engajado em conduta que teria constituido uma violagdo das regras antidopagem se as
regras em conformidade com o Cédigo fossem aplicaveis a tal Pessoa. O estatuto de
desqualificacéo de tal Pessoa devera vigorar por mais de seis anos a partir da decisédo criminal,
profissional ou disciplinar ou da duracéo da sancéo criminal, profissional ou disciplinar aplicada;
ou

2.10.1.3 estéa servindo como um front ou intermediario para um individuo descrito no Artigo
2.10.1.1 ou 2.10.1.2.

2.10.2 Para que este Artigo 2.10 se aplique, é necessario que (a) o Jogador ou outra Pessoa
tenha sido previamente avisado por escrito pelo CBC, qualquer outra Organizacao
Antidopagem com jurisdicdo sobre o Jogador ou outra Pessoa, sua / sua Federac&o Nacional
de Cricket (neste caso, a Federagdo Nacional de Cricket devera copiar tal notificagdo para o
CBC) ou WADA, do status de desqualificacdo da Pessoa de Apoio ao Jogador e as possiveis
Consequéncias de associacédo proibida, e (b) o Jogador ou outra Pessoa pode razoavelmente
evite a associacdo. O CBC ou outra Organizacéo Antidopagem com jurisdicdo sobre o Jogador
ou outra Pessoa também deve envidar esfor¢os razodveis para aconselhar a Pessoa de Apoio
ao Jogador que esta sujeita ao aviso ao Jogador ou outra Pessoa de que a Pessoa de Apoio
ao Jogador pode, dentro de 15 dias , encaminhe-se ao CBC ou a outra Organizagao
Antidopagem com jurisdi¢cdo sobre o Jogador ou outra Pessoa para explicar que os critérios
descritos nos Artigos 2.10.1.1 e 2.10.1.2 nédo se aplicam a ele ou ela. Para evitar dividas, este
Artigo se aplica mesmo quando a conduta desqualificadora da Pessoa de Apoio ao Jogador
ocorreu antes da Data Efetiva.

2.10.3 A responsabilidade recaira sobre o Jogador ou outra Pessoa para estabelecer que
qualquer associacdo com o Pessoal de Apoio ao Jogador descrita no Artigo 2.10.1.1 ou
2.10.1.2 ndo estd em uma capacidade profissional ou relacionada ao esporte.
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2.10.4 Se o CBC ou outra Organizacao Antidopagem com jurisdicdo sobre o Jogador ou outra
Pessoa tomar conhecimento de qualquer Pessoa de Apoio ao Jogador que atenda aos critérios
descritos no Artigo 2.10.1.1, 2.10.1.2 ou 2.10.1.3, devera enviar essas informacdes a WADA e,
quando aplicavel, ao CBC.

ARTIGO 3 PROVA DE DOPING

3.1 Encargos e padrfes de prova

3.1.1 A CBC tera o 6nus de estabelecer que ocorreu uma violagdo da regra antidopagem. O
padrdo de prova sera se a CBC estabeleceu o cometimento da alegada violagédo da regra
antidopagem para a satisfacdo confortavel do Tribunal Antidopagem, tendo em mente a
seriedade da alegacao que é feita. Este padrédo de prova em todos os casos € maior do que um
mero equilibrio de probabilidade, mas menor do que a prova além de uma divida razoavel.
3.1.2 Quando o Cddigo CBC coloca o 6nus da prova sobre o Jogador ou outra Pessoa que
supostamente cometeu uma violag&o da regra antidopagem para refutar uma presuncgéo ou
estabelecer fatos ou circunstancias especificados, o padréo da prova sera por um equilibrio de
probabilidade .

3.2 Métodos para estabelecer fatos e suposi¢cdes

O Tribunal Antidopagem néo serd limitado por regras judiciais que regem a admissibilidade das
provas. Em vez disso, os fatos relativos a uma violagcdo da regra antidopagem podem ser
estabelecidos por qualquer meio confiavel, incluindo admissfes. As seguintes regras de prova
serdo aplicaveis na audiéncia:

3.2.1 Os métodos analiticos ou limites de decisdo aprovados pela WADA apés consulta a
comunidade cientifica relevante e que foram objeto de reviséo por pares sdo considerados
cientificamente validos. Qualquer Jogador ou outra Pessoa que busque refutar esta presungéo
de validade cientifica devera, como condi¢do precedente para qualquer contestacéo, primeiro
notificar a WADA sobre a contestacao e a base da contestagdo. O CAS, por sua propria
iniciativa, também pode informar a WADA de qualquer desafio. A pedido da WADA, o painel do
CAS devera nomear um especialista cientifico apropriado para auxiliar o painel em sua
avaliacdo do desafio. Dentro de 10 dias do recebimento da WADA de tal notifica¢éo, e do
recebimento da WADA do arquivo CAS, a WADA também tera o direito de intervir como uma
parte, comparecer amicus curiae ou de outra forma fornecer evidéncias em tal processo.

3.2.2 A conformidade com uma Norma Internacional (em oposi¢&o a outra norma, prética ou
procedimento alternativo) deve ser suficiente para concluir que os procedimentos abordados
pela Norma Internacional foram executados adequadamente.

3.2.3 Laboratdrios credenciados pela WADA, e outros laboratérios aprovados pela WADA,
presume-se que conduziram andlises de Amostras e procedimentos de custédia de acordo com
o Padréo Internacional para Laboratérios. O Jogador ou outra Pessoa que se afirma ter
cometido uma violacdo da regra antidopagem pode refutar esta presuncéo estabelecendo que
ocorreu um desvio do Padrao Internacional para Laboratérios que poderia razoavelmente ter
causado o Resultado Analitico Adverso. Nesse caso, o CBC tera o encargo de estabelecer que
tal desvio ndo causou o Resultado Analitico Adverso.

3.2.4 Desvios de qualquer outro Padrdo Internacional ou outra regra ou politica antidopagem
estabelecida no Cédigo ou no Cédigo CBC que nédo causou um Achado Analitico Adverso ou
outra violagcdo da regra antidopagem ndo invalidard tais evidéncias ou resultados. Se o Jogador
ou outra Pessoa que € declarada ter cometido uma violagcdo da regra antidopagem estabelecer
gue um desvio de um Padréo Internacional ou outra regra ou politica antidopagem ocorreu que
poderia razoavelmente ter causado uma violagdo da regra antidopagem com base em um
Adverso Achado Analitico ou outra violagdo da regra antidopagem, entdo o CBC tera o 6nus de
estabelecer que tal desvio ndo causou o Resultado Analitico Adverso ou outra base factual
para a violacdo da regra antidopagem afirmada.

3.2.5 Os fatos estabelecidos por uma deciséo de um tribunal ou tribunal disciplinar profissional
de jurisdicao competente que ndo seja objeto de uma apelac¢éo pendente serdo evidéncias
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irrefutaveis contra o Jogador ou outra Pessoa a quem a decisao se refere a esses fatos, a
menos que o Jogador ou outra Pessoa estabelecer que a deciséo violou principios de justica
natural.

3.2.6 O Tribunal Antidopagem pode tirar uma inferéncia adversa ao Jogador ou outra Pessoa
que se afirma ter cometido uma violacédo da regra antidopagem com base na sua recusa, apos
um pedido feito em um tempo razoavel antes do audiéncia, para comparecer na audiéncia (seja
pessoalmente, virtualmente ou por telefone, conforme orientado pelo Tribunal Antidopagem) e
para responder a perguntas do TPI ou dos membros do Tribunal Antidopagem.

ARTIGO 4 SUBSTANCIAS PROIBIDAS E METODOS PROIBIDOS

4.1 A Lista Proibida

4.1.1 Substancias Proibidas e Métodos Proibidos

4.1.1.1 O Cdbdigo CBC incorpora e é baseado na Lista Proibida. Uma cépia da versao atual da
Lista Proibida é apresentada no Apéndice 2.

4.1.1.2 A WADA pode alterar a Lista Proibida conforme estabelecido no Artigo 4.1 do Cédigo.
Salvo disposi¢cdo em contrario da WADA, as emendas a Lista Proibida entrardo em vigor de
acordo com o Cédigo CBC automaticamente trés meses apos a publicacdo de tais emendas
pela WADA em seu site, sem exigir qualquer a¢do posterior da CBC. E responsabilidade de
cada Jogador e da Equipe de Suporte ao Jogador estar familiarizado com a versdo mais
recente da Lista Proibida.

4.1.1.3 Conforme descrito no Artigo 4.2.1 do Cédigo, a WADA pode expandir a Lista Proibida
para o esporte de Cricket e / ou 0 CBC pode solicitar que a WADA inclua substancias ou
métodos adicionais, que tenham o potencial de abuso no esporte de Cricket, no programa de
monitoramento descrito no Artigo 4.5 do Cédigo.

4.1.2 Substancias Especificadas

Para fins de aplicacéo do Artigo 10 do Cddigo e do Codigo CBC, todas as Substancias
Proibidas serdo consideradas “Substancias Especificadas”, exceto: (a) substancias na classe
de agentes anabdlicos e horménios; e (b) os estimulantes e antagonistas e moduladores
hormonais assim identificados na Lista Proibida. A categoria de Substancias Especificadas ndo
deve incluir Métodos Proibidos.

4.2 Novas classes de substancias proibidas

No caso de a WADA expandir a Lista Proibida adicionando uma nova classe de Substancias
Proibidas de acordo com o Artigo 4.1 do Codigo, o Comité Executivo da WADA determinara se
qualquer ou todas as Substancias Proibidas dentro da nova classe de Substancias Proibidas
serdo consideradas Substancias Especificadas dentro do significado do Artigo 4.1.2.

4.3 Critérios para Incluir Substancias e Métodos na Lista Proibida

4.3.1 Os critérios para inclusao de substancias e métodos na Lista Proibida sao estabelecidos
no Artigo 4.3 do Cédigo. Essas substancias e métodos podem ser incluidos por categoria geral
(por exemplo, agentes anabdlicos) ou por referéncia especifica a uma substancia ou método
particular. De acordo com o Artigo 4.3.3 do Cédigo, a determinagédo da WADA das Substancias
Proibidas e Métodos Proibidos que serdo incluidos na Lista Proibida, e sua classificacédo de
substancias em categorias na Lista Proibida, e a classificacdo de uma substancia como
proibida em todos os tempos ou apenas durante a competicdo, serdo finais e ndo estardo
sujeitos a contestagcdo por um Jogador ou outra Pessoa com base em um argumento de que a
substancia ou método ndo era um agente de mascaramento ou ndo tinha o potencial de
melhorar o desempenho, representam uma satde arriscar ou violar o espirito do esporte.

4.3.2 Muitas das substancias na Lista Proibida podem aparecer sozinhas ou como parte de
uma mistura de medicamentos e / ou suplementos que podem estar disponiveis com ou sem
receita médica. Além disso, a Lista Proibida abrange substancias que ndo sdo mencionadas
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pelo nome na Lista Proibida, mas sao incorporadas a Lista Proibida por categoria e / ou por
referéncia a "substancias com estrutura quimica semelhante ou efeito (s) biolégico (s)
semelhante (s)". Como resultado, o fato de uma determinada substancia ndo aparecer
nominalmente na Lista Proibida n&o significa que a substancia ndo seja uma Substancia
Proibida. E responsabilidade do Jogador determinar o status da substancia. A este respeito, os
Jogadores s&o lembrados de que, de acordo com o Artigo 2.1.1, eles s&o estritamente
responsaveis por quaisquer Substancias Proibidas presentes nas Amostras deles coletadas.
Os jogadores devem, portanto, garantir que Substéncias Proibidas ndo entrem ou venham a
estar presentes em seus corpos e que Métodos Proibidos ndo sejam usados.

4.4 Isenc8es para uso terapéutico

4.4.1 Os jogadores podem receber permissao para Usar uma ou mais Substancias Proibidas
ou Métodos Proibidos por razdes terapéuticas nas circunstancias estabelecidas no Padréo
Internacional para Isencdes para Uso Terapéutico. Quando tal permissdo (uma "Isencao de
Uso Terapéutico" ou "TUE") foi concedida, a presenca em uma Amostra de uma Substancia
Proibida ou seus Metabdlitos ou Marcadores (Artigo 2.1), Uso ou Tentativa de Uso de uma
Substancia Proibida ou Método Proibido (Artigo 2.2), Posse de uma Substancia Proibida ou
Método Proibido (Artigo 2.6) ou Administra¢éo ou Tentativa de Administragdo de uma
Substancia Proibida ou Método Proibido (Artigo 2.8) ndo deve equivaler a uma violagédo da
regra antidopagem, desde que tal presenca, Uso ou A tentativa de uso, posse ou administracéo
ou tentativa de administragcdo € consistente com as disposi¢des de uma TUE concedida ao
Jogador de acordo com o Padréo Internacional para TUEs.

4.4.2 Sujeito ao Artigo 4.4.3 abaixo, todos os Jogadores que precisam usar, possuir ou
administrar uma ou mais Substancias Proibidas ou Métodos Proibidos por razdes terapéuticas
devem obter uma AUT antes de tal Uso.

4.4.3 Uma IUT s6 pode ser concedida retroativamente de acordo com o Padrao Internacional
para IUTs em apenas trés situacdes: (a) onde o tratamento de emergéncia ou tratamento de
uma condicdo médica aguda foi necessério; (b) onde, devido a outras circunstancias
excepcionais, ndo houve tempo ou oportunidade suficiente para o Jogador enviar o
requerimento de TUE (ou para o Comité de TUE do CBC considerar esse requerimento) antes
do momento em que a Amostra do Jogador foi coletada; ou (c) quando for acordado pelo CBC
e pela WADA que a justica exige a concessdo de uma IUT retroativa.

4.4.4 Qualquer Jogador que requeira uma TUE sob este Cédigo CBC deve fazer o seguinte:
4.4.4.1 Ele / ela deve se candidatar ao Comité de TUE da CBC de acordo com o Artigo 4.4.5
para o reconhecimento de uma TUE que ele / ela obteve de seu NADO; ou.

4.4.4.2 Se o Jogador ainda nao tiver uma TUE concedida por seu NADO, ele / ela deve solicitar
ao Comité de TUE do CBC de acordo com o Artigo 4.4.6 para a concessao de uma TUE.
4.4.5 Solicitando ao Comité TUE da CBC para o reconhecimento de uma TUE concedida por
uma NADO:

4.4.5.1 Um Jogador que possui uma AUT valida concedida por sua NADO devera solicitar ao
CBC o reconhecimento da TUE. A solicitagdo deve ser enviada ao Gerente Antidopagem
juntamente com: (a) uma cdpia do certificado TUE emitido a ele por seu NADO; e (b) uma cépia
do requerimento (incluindo documentacdo médica de suporte, se houver) que ele / ela enviou
aquela NADO para obter aquela AUT. O Jogador também deve fornecer informacdes
adicionais conforme o Comité TUE da CBC possa posteriormente solicitar.

4.4.5.2 Contanto que todas as informag¢fes descritas no Artigo 4.4.5.1 tenham sido submetidas,
e o Comité TUE da CBC concorde que a TUE concedida ao Jogador atenda aos critérios
estabelecidos no Artigo 4 do Padréo Internacional para TUEs, onde o A TUE foi concedida por
uma NADO com a jurisdi¢cdo necessaria sobre o Jogador, essa TUE recebera o
reconhecimento automatico pelo Comité de TUE do CBC. O Gerente Antidopagem fornecera
imediatamente ao Jogador um aviso de tal reconhecimento.
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4.4.5.3 A menos e até que tal reconhecimento pelo Comité TUE da CBC (automatico ou néo)
seja comunicado ao Jogador por escrito, ele / ela usa a Substancia Proibida ou Método
Proibido em questéo inteiramente por sua prépria conta e risco.

4.4.5.4 Se o Comité de TUE da CBC considerar que a TUE nao atende aos critérios
estabelecidos no Artigo 4 do Padrao Internacional para TUES e assim se recusar a reconhecé-
la, a CBC notificara o Jogador e sua NADO prontamente, com as razées. O Jogador e a NADO
terdo 21 dias a partir de tal notificacdo para encaminhar o assunto a WADA para revisdo de
acordo com o Artigo 4.4.7 abaixo e / ou podem apelar dessa negativa de acordo com o Artigo
13. Se o assunto for encaminhado & WADA para revisédo, o A AUT concedida pela NADO
permanece valida para Competicdo a nivel nacional e Testes Fora de Competi¢cdo (mas ndo é
vélida para Competicao a nivel internacional) enquanto se aguarda a decisdo da WADA. Se o
assunto nédo for encaminhado a WADA para revisdo, a TUE torna-se invalida para qualquer
propdsito quando o prazo de 21 dias para revisao expirar. Para evitar ddvidas, se o Comité de
TUE da CBC se recusar a reconhecer uma TUE concedida por uma NADO apenas porque
faltam registros médicos ou outras informagdes que sdo necessérias para demonstrar a
satisfagdo com os critérios da Norma Internacional para TUEs, o assunto ndo deve ser
encaminhado para WADA. Em vez disso, o arquivo deve ser preenchido pelo Jogador (referido
de volta ao seu NADO, se necessério) e reenviado ao Comité TUE do CBC.

4.4.6 Solicitando ao Comité TUE do CBC para uma TUE:

4.4.6.1 Um jogador que precisa usar uma substéncia proibida ou método proibido e ndo possui
uma IUT concedida por seu NADO para permitir esse uso deve

aplicar (usando o Formuléario de Solicitacéo de Isencéo de Uso Terapéutico (TUE) do CBC) ao
Comité de TUE do CBC (c / o Gerente Antidopagem) para uma TUE de acordo com o
procedimento estabelecido no Artigo 6 do Padréo Internacional para TUES.

4.4.6.2 O pedido deve ser acompanhado por todas as informacdes especificadas no Artigo 6 do
Padréo Internacional para IUTs, e o Comité CBC pode exigir que mais informacdes sejam
fornecidas, conforme necessério.

4.4.6.3 Uma vez que os Jogadores estéo sujeitos aos requisitos de Teste Fora de Competicédo
durante todo o ano, a inscricdo deve ser feita o mais rapido possivel apds o diagndstico
relevante e, em qualquer caso, ndo menos que trinta (30) dias antes dele / ela precisa da
aprovacao (por exemplo, antes de sua participacdo em uma partida internacional).

4.4.6.4 O Comité de IUT do CBC deve avaliar o pedido de acordo com os critérios
estabelecidos no Artigo 4 do Padré&o Internacional para IUTSs.

4.4.6.5 A inscricdo sera processada tdo rapidamente quanto seja razoavelmente praticavel,
mas o Jogador ndo pode presumir que sua inscricdo para uma AUT (ou para renovacao de
uma AUT) sera concedida em um determinado momento, ou em todos. Qualquer Jogador que
usar uma Substancia Proibida ou Método Proibido antes da aprovacéo de sua inscricao para
uma IUT o faz inteiramente por sua propria conta e risco.

4.4.6.6 O Gerente Antidopagem comunicara prontamente a decisdo do Comité TUE ao
Jogador, com uma cépia para a WADA e a Federagdo Nacional de Cricket do Jogador e
NADO, assim que for razoavelmente praticavel ap6s sua tomada. Se o pedido for concedido, a
TUE entrara em vigor na data em que o Jogador receber a notificacdo de tal concesséo. Se o
pedido for negado, o Jogador pode solicitar a WADA para revisar essa negacdo de acordo com
0 Artigo 4.4.7 e / ou pode apelar dessa negacao de acordo com o Artigo 13. Se a NADO
considerar que a TUE néo atende aos critérios estabelecidos no Padréo Internacional para
IUTs, tem 21 dias a partir de tal notificagdo para encaminhar a questdo a WADA para reviséao.
Se a NADO remete a questdo para a WADA para revisédo, a TUE concedida pelo CBC
permanece valida para competigdo em nivel internacional e Testes Fora de Competigdo (mas
nao € valida para competicdo em nivel nacional) dependendo da decisdo da WADA. Se a
NADO néo encaminhar o assunto para a WADA para revisdo, a TUE concedida pelo CBC
torna-se vélida para competicdo em nivel nacional também quando o prazo de 21 dias para
revisdo expirar.
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4.4.6.7 Uma AUT sera concedida com efeito por um periodo especificado. Deve especificar a
(s) dosagem (6es), frequéncia, via e duracédo da administracdo da substancia proibida ou
método proibido em questao que o Comité CBC do CBC esta permitindo, refletindo as
circunstancias clinicas. Também pode ser concedido sujeito a tais condi¢cdes ou restricdes
conforme o Comité TUE da CBC julgar adequado. Um Jogador que deseja continuar a Usar a
Substancia Proibida ou Método Proibido em questéo além do periodo para o qual a AUT foi
concedida deve fazer um novo pedido para uma nova AUT de acordo com as disposi¢cdes
deste Artigo 4.4. Qualquer Jogador que deseje que quaisquer condi¢cdes ou restricdes impostas
pelo Comité TUE do CBC sejam alteradas deve se dirigir a WADA de acordo com o Artigo
4.4.7.

4.4.7 Revisdo das TUEs pela WADA:

4.4.7.1 AWADA deve revisar qualquer decisdo do Comité de TUE do CBC de néo reconhecer
uma TUE concedida por uma NADO que é referida a WADA pelo Jogador ou NADO. Além
disso, a WADA deve revisar qualquer decisdo do Comité de TUE da CBC para conceder uma
TUE que seja encaminhada a WADA pelo NADO do Jogador. A WADA pode revisar quaisquer
outras decis@es de IUT a qualquer momento, seja a pedido dos afetados ou por sua prépria
iniciativa. Se a decisdo da TUE sendo revisada atender aos critérios estabelecidos no Padréo
Internacional para TUEs, a WADA néo ira interferir nela. Se a decisdo da AUT néo atender a
esses critérios, a WADA revertera essa deciséo.

4.4.7.2 Se a WADA reverter a concessao de uma IUT, essa reversdo nao se aplicara
retroativamente, mas apenas a partir do ponto em que o Jogador receber a notificacdo da
reversdo. Portanto, o Jogador ndo estara sujeito a quaisquer Consequéncias com base em seu
Uso da Substancia Proibida ou Método Proibido em questédo durante o periodo a partir da data
em que a TUE entrou em vigor até a data em que o Jogador receber a notificagdo da reversao
da WADA a concesséo da TUE.

4.4.7.3 A falha da WADA em tomar medidas dentro de um tempo razoavel em um requerimento
devidamente apresentado para revisdo de uma decisdo de AUT sera considerada uma recusa
do requerimento.

4.4.7.4 Qualquer decisdo TUE pelo CBC que néo seja revisada pela WADA, ou que seja
revisada pela WADA, mas nao seja revertida apods revisao, pode ser apelada pelo Jogador e /
ou NADO do Jogador exclusivamente ao CAS.

4.4.7.5 Uma decisdo da WADA de reverter uma decisédo de TUE pode ser apelada pelo
Jogador, o NADO e / ou 0 CBC exclusivamente ao CAS.

ARTIGO 5 TESTAGEM

5.1 Principios gerais

5.1.1 O teste deve ser realizado apenas para fins antidopagem, ou seja, para obter evidéncias
analiticas quanto a conformidade (ou nao conformidade) do Jogador com a proibicéo estrita do
Cédigo CBC sobre a presenca / Uso de uma Substéncia Proibida ou Método Proibido. O CBC
sera responsavel por elaborar e implementar um plano de distribuicdo de teste para Cricket de
nivel internacional, de acordo com o Artigo 4 do Padré&o Internacional para Testes e
Investigagbes e documentos técnicos aplicaveis emitidos pela WADA. O CBC contratard um ou
mais terceiros para conduzir tais Testes em seu nome. Todos esses testes devem ser
conduzidos em conformidade substancial com o Padr&o Internacional para Testes e
InvestigacBes e os Protocolos de Teste de Cricket.

5.1.2 Todos os Jogadores (incluindo Jogadores cumprindo um periodo de Inelegibilidade ou
Suspenséo Provisoéria) devem se submeter ao Teste em nome do CBC mediante solicitagao, a
gualquer hora ou local, com ou sem aviso prévio.

5.1.3 Para evitar diividas, o CBC pode selecionar Jogadores para Teste de Alvo, desde que tal
Teste de Alvo ndo seja usado para qualquer outro propésito que ndo seja 0 propésito legitimo
de Controle de Doping.

11

Avenida Santo Antonio, 214
37701-036 - Pogos de Caldas-MG - BRASIL

www.cricketbrasil.org


http://www.cricketbrasil.org/

CRICKET
BRASIL

CONFEDERACAO BRASILEIRA DE CRICKET
BRAZITLIAN CRICKET CONFEDERATION

5.1.4 O CBC reconhece a jurisdicao que o Codigo confere a outras Organizacdes Antidopagem
para testar os Jogadores. O CBC deve reconhecer tais Testes e seus resultados de acordo
com o Artigo 15 do Cadigo.

5.1.5 O CBC pode autorizar observadores independentes a observar os Testes conduzidos por
ou em nome do CBC.

5.2 Teste em competicdo

5.2.1 Os jogadores estardo sujeitos a testes em nome do CBC em partidas internacionais. A
selegdo das Provas Internacionais nas quais o Teste ocorrera sera feita pelo CBC e
permanecera confidencial, exceto para as Pessoas com necessidade razoavel de saber de tal
selecao, a fim de facilitar tal Teste.

5.2.2 Um Jogador pode ser notificado de que ele / ela foi selecionado para Teste em conexao
com uma Partida Internacional na qual ele esta participando a qualquer momento a partir das
06:00 hora local no primeiro dia da Partida Internacional em questao até uma hora apdés sua
conclusao ou seu abandono por qualquer motivo (incluindo chuva), independentemente de ter
havido qualquer jogo na partida internacional no momento do abandono. Esses periodos (e
apenas esses periodos) serdo considerados periodos "Em Competi¢do" para os fins do Cddigo
CBC, de modo que, apenas a titulo de exemplo:

5.2.2.1 toda a duracéo de qualquer Jogo Internacional com duracao superior a um dia sera
considerada em Competicéo;

5.2.2.2 quando uma partida internacional transborda para um dia de 'reserva’ que foi anulado,
entdo, para os fins do Cédigo CBC, o periodo em competi¢cdo deve continuar até a conclusédo
da partida internacional;

5.2.2.3 quando um dia de 'reserva’ foi reservado para uma partida internacional, mas a partida
internacional termina antes do inicio do jogo no dia de ‘reserva’, entdo tal dia de ‘reserva’ ndo
serd considerado como caindo dentro do Periodo em competicao; e

5.2.2.4 quando qualquer Jogador néo for selecionado como membro de um Xl inicial ou como
um substituto oficialmente designado para uma Partida Internacional em particular, a duracédo
dessa Partida Internacional ndo sera considerada como caindo dentro do periodo Em
Competicao relevante para aquele Jogador.

5.2.2.5 ao participar de um Evento CBC, um Jogador s6 sera considerado Em Competicao
durante uma Partida Internacional em que estiver participando. Dias de ‘descanso’ ou outros
dias durante o Evento CBC durante os quais o Jogador ndo participa de uma Partida
Internacional ndo serdo considerados dentro do periodo Em Competicéo.

5.2.3 O tempo real dos testes em uma partida internacional selecionada, e a sele¢éo dos
jogadores a serem testados nessa partida internacional, ficara a critério do CBC e (quando
aplicavel) em conformidade com o paragrafo 1 dos testes de Cricket Protocolo, estabelecido no
Apéndice 3.

5.3 Teste Fora de Competicdo

5.3.1 Ambito de Teste Fora de Competicédo

5.3.1.1 Qualquer periodo fora de um periodo Em Competi¢cdo sera considerado um periodo
“Fora de Competicao” para os fins do Codigo CBC. Qualquer teste de um jogador fora do
periodo de competicdo deve, portanto, ser considerado Testes Fora de Competicao para os
fins do Cédigo CBC. Salvo em circunstancias excepcionais, tais Testes serdo Testes Sem
Notificacdo Prévia.

5.3.1.2 Quando uma Amostra é coletada durante o Teste Fora de Competicdo, sé havera uma
violagdo da regra antidopagem nos termos do Artigo 2.1 se a andlise da Amostra estabelecer
gue uma substancia (ou seus Marcadores ou Metabdlitos) que é proibida em Fora - Teste de
competicao - isto €, uma substancia listada na se¢ao da Lista Proibida intitulada "Substancias e
métodos proibidos em todos os momentos (dentro e fora da competigcdo)" - esta presente na
amostra, ou se tal analise revela evidéncias do uso de um método proibido.

5.3.1.3 Um esforco razoavel sera feito para evitar transtornos para um Jogador que €
submetido a Testes Fora de Competicdo. No entanto, o CBC néo sera responsavel por
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qualquer inconveniente ou perda causada ao Jogador como resultado do Teste Fora da
Competicao.

5.3.2 Obrigacdes adicionais dos jogadores incluidos no pool de teste registrado internacional
5.3.2.1 O CBC deve estabelecer critérios de identificacdo dos Jogadores a serem incluidos em
um grupo de Jogadores a ser conhecido como “Grupo Internacional de Testes Registrados” e
deve publicar esses critérios. De tempos em tempos, os critérios devem ser revisados para
garantir que permanecam adequados para o proposito, e a associagdo do Grupo de Teste
Registrado Internacional deve ser revisada para garantir que inclui todos os Jogadores que
atendem a esses critérios.

5.3.2.2 E de responsabilidade pessoal de um Jogador que foi notificado de sua inclus&o no
Grupo de Teste Registrado Internacional:

(a) fornecer notificacéo por escrito a CBC (ou, se o CBC concordar ou a WADA assim
especificar, seu NADO) sobre seu paradeiro no proximo trimestre, conforme especificado no
Artigo 1.3 do Padréo Internacional para Testes e investigacdes;

(b) atualizar essas informacdes de localizacao conforme necessario, de acordo com o Artigo
1.3.5 da Norma Internacional para Testes e Investiga¢gfes, de modo que permanecam precisas
e completas em todos os momentos; e (c) estar disponivel para testes em tal localizagéo, de
acordo com o Artigo 1.4 do Padréo Internacional para Testes e Investigagfes.

5.3.2.3 Sujeito ao procedimento de gestao de resultados referenciado no Artigo 7.4:

(a) a falha de um Jogador em informar a CBC (ou, se a CBC concordar ou a WADA assim
especificar, seu NADO) sobre seu paradeiro seré considerada uma Falha de Arquivamento
para os fins do Cadigo CBC, onde as condi¢fes do Artigo 1.3.6 da Norma Internacional para
Testes e Investigacdes sejam atendidos; e

(b) a falha de um Jogador em estar disponivel para Teste em seu paradeiro declarado sera
considerada um Teste Perdido para os fins de O Cédigo CBC onde as condi¢des do Artigo 1.4.3
do Padréo Internacional para Testes e Investigacdes sdo atendidas.

5.3.2.4 A CBC pode compartilhar informacg6es sobre localiza¢do fornecidas a ele por um
Jogador de acordo com o Artigo 5.3.2 com a WADA e outras Organizacdes Antidopagem de
acordo com o Artigo 1.2.3 do Padréo Internacional para Testes e Investigacgdes.

5.3.2.5 Um Jogador que foi incluido no Grupo de Teste Registrado Internacional deve continuar
a cumprir os requisitos de localizagdo do Padréo Internacional para Teste e Investigagdes, a
menos e até: (a) o CBC o informar por escrito que ele / ela ndo satisfaz mais os critérios de
inclusdo no Grupo de Testes Registrados Internacionalmente; ou (b) o Jogador se aposentar
de acordo com o Artigo 1.2.2.

5.3.3 Obrigag¢®es adicionais dos jogadores incluidos no pool nacional de jogadores e suas
federacdes nacionais de Cricket relevantes

5.3.3.1 O CBC pode, de tempos em tempos, estabelecer outros critérios para identificar um
pool adicional de jogadores a ser conhecido como "Pool de jogadores nacionais" (ou
semelhante), que, juntamente com sua Federacdo Nacional de Cricket, podem ser solicitados a
apresentar e atualizar certas informac¢des adicionais sobre localizacdo de acordo com tais
requisitos de arquivamento (e sujeito as sanc¢des potenciais por ndo conformidade) que o CBC
pode determinar apropriado.

5.3.3.2 O CBC estabeleceu tal grupo adicional de Jogadores em 1 de agosto de 2010 e
desenvolveu um conjunto completo de requisitos (conhecido como 'Requisitos de Localizagéo
CBC para Testes Fora de Competicao'), que identificou as categorias de Jogadores a serem
identificados em tal pool, descreveu as informacdes que precisam ser arquivadas por esses
Jogadores e / ou FederagBes Nacionais de Cricket relevantes e definiu as consequéncias do
ndo cumprimento dos requisitos. Esse conjunto de requisitos, que pode ser alterado pelo CBC
de tempos em tempos, permanece em pleno vigor e efeito.

5.3.4 Para evitar diividas, um Jogador pode ser selecionado para Testes Fora de Competigcdo a
qualquer hora e lugar, estando ele ou ndo incluido no Grupo de Testes Registrado
Internacionalmente. O tempo dos Testes Fora da Competicdo e a sele¢do dos Jogadores a
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serem testados ficardo a critério do CBC. As decisdes relativas ao tempo e selecéo de
Jogadores para Testes Fora de Competicdo devem permanecer confidenciais, exceto para
agueles com uma necessidade razoavel de conhecé-los a fim de facilitar tais Testes.

5.4 Jogadores aposentados que retornam a competicao

5.4.1 Se um Jogador registrado no Grupo Internacional de Testes Registrados ou no Grupo
Nacional de Jogadores se aposentar do Cricket de acordo com o Artigo 1.2.2 e, em seguida,
desejar retornar a participacéo ativa no esporte, o Jogador ndo devera competir em uma
Partida Internacional ou um evento de nivel nacional até que o Jogador tenha se colocado a
disposicéo para Teste, dando seis meses de notificagdo prévia por escrito ao CBC (no caso de
sua participacdo em Jogos Internacionais) e sua Federag&o Nacional de Cricket e NADO (em
caso a sua participacdo em jogos a nivel nacional). A WADA, em consulta com o CBC e 0
NADO do Jogador, pode conceder uma isen¢éo a regra do periodo de notificacéo por escrito
de seis meses quando a aplicagéo estrita

dessa regra seria manifestamente injusto para o Jogador. A decisédo da WADA pode ser
apelada de acordo com o Artigo 13.

5.4.1.1 Quaisquer resultados competitivos obtidos em violacao do Artigo 5.4.1 seréo
desqualificados.

5.4.2 Se um Jogador se aposentar do Cricket enquanto estiver sujeito a um periodo de
Inelegibilidade e, em seguida, desejar retornar a participacéo ativa no Cricket, o0 Jogador nao
devera competir em nenhuma Partida Internacional até que ele / ela se tenha disponibilizado
para Teste, dando aviso prévio por escrito de seis meses (ou aviso equivalente ao periodo de
Suspenséo restante na data em que o Jogador se aposentou, se esse periodo foi superior a
seis meses) ao CBC (no caso de sua participacdo em Jogos Internacionais) e seu / sua
Federacéo Nacional de Cricket e NADO (no caso de sua participa¢do em jogos de nivel
nacional).

5.5 Teste de passaporte biolégico de atletas

5.5.1 O CBC designara uma ou mais pessoa (s) para administrar e gerenciar o Programa de
PBA dentro e em nome do CBC (a ‘Unidade de Gestao de Passaporte Biologico do Atleta’ ou
‘APMU’). A CBC também nomeara especialistas independentes e devidamente qualificados
para formar o Painel de Especialistas para os fins do Programa de PBA.

5.5.2 A CBC decidira, a seu exclusivo critério, quais Jogadores serdo selecionados para o
Teste de ABP. O CBC também decidira, consultando conforme apropriado com o Painel de
especialistas (por meio do APMU), o momento de tais testes. O CBC também coordenara,
conforme necessario, com outras Organiza¢des Antidopagem competentes que realizem os
Testes de ABP em relagéo a qualquer Jogador (es).

5.5.3 As amostras que se destinam a fazer parte do Programa de PBA serdo coletadas,
transportadas e analisadas de acordo com as Normas Internacionais relevantes e os protocolos
obrigatorios definidos nos Apéndices A a C das Diretrizes de PBA. Para evitar davidas, todas
as Amostras de urina e sangue coletadas sob o Cddigo CBC podem ser avaliadas de acordo
com o esteroide ou mddulo hematolégico (conforme aplicavel) do Programa de PBA.

5.5.4 Os dados decorrentes de tal analise serao processados e revisados de acordo com as
Diretrizes de PBA para identificar as descobertas do passaporte biolégico atipico que justificam
0 encaminhamento a um unico especialista do Painel de especialistas e, posteriormente (se
apropriado) a dois outros especialistas do Painel de especialistas, para consideragéo de acordo
com o Apéndice E das Diretrizes de PBA.

5.5.5 Quando os trés especialistas do Painel de Especialistas, tendo revisado o Pacote de
Documentacdo ABP, concluem unanimemente que, sujeito a qualquer explicacao fornecida
pelo Jogador, é altamente provavel que o Jogador Usou uma Substancia Proibida ou Método
Proibido, e improvéavel que o Resultado Biolégico Adverso do Passaporte € o resultado de
qualquer outra causa, essa conclusdo, que deve ser expressa como uma opinido combinada e
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deve explicar as razdes do especialista para a conclusdo (um 'Resultado Bioldgico Adverso do
Passaporte'), deve ser tratada conforme estabelecido no Artigo 7.3.

ARTIGO 6 ANALISE DE AMOSTRAS

As amostras coletadas de acordo com o Cédigo CBC devem ser analisadas de acordo com os
seguintes principios:

6.1 Uso de Laboratérios Credenciados e Aprovados

Para os fins do Artigo 2.1, as Amostras devem ser enviadas para andlise apenas aos
laboratérios credenciados pela WADA ou de outra forma aprovados pela WADA. A escolha do
laboratério credenciado ou aprovado pela WADA usado para a anélise da Amostra deve ser
determinada exclusivamente pelo CBC.

6.2 Objetivo da Andlise de Amostras

As amostras devem ser analisadas: (a) para detectar Substancias Proibidas e Métodos
Proibidos identificados na Lista Proibida e outras substancias que possam ser orientadas pela
WADA de acordo com o Programa de Monitoramento descrito no Artigo 4.5 do Cédigo; e / ou
(b) para auxiliar o CBC no perfil de parametros relevantes na urina, sangue ou outra matriz de
um Jogador, incluindo DNA ou perfil gendmico, para fins de antidopagem. As amostras podem
ser coletadas e armazenadas para andlises futuras.

6.3 Restricdes ao Uso de Amostras

6.3.1 Todas as Amostras fornecidas por um Jogador para fins de Teste sob o Codigo CBC
devem ser propriedade da CBC, e a CBC tera o direito de determinar todas as questdes
relativas a andlise e descarte de tais Amostras em todos os momentos de acordo com as
Normas Internacionais.

6.3.2 Nenhuma Amostra pode ser usada para pesquisa sem 0 consentimento por escrito do
Jogador. Uma Amostra usada (com o consentimento do Jogador) para outros fins que ndo os
descritos no Artigo 6.2 deve ter qualquer meio de identificacdo removido para que ndo possa
ser rastreado até o Jogador que o forneceu.

6.4 Padrdes para Andlise e Relatério de Amostras

6.4.1 Os laboratérios devem analisar as amostras e relatar os resultados ao CBC em
conformidade com o Cdodigo da WADA e o Padrédo Internacional para Laboratérios.

6.4.2 A CBC arcara com 0s custos de coleta e analise das Amostras de acordo com o Cédigo
CBC.

6.4.3 Quaisquer Achados Analiticos Adversos relatados pelo laboratério devem ser tratados
conforme estabelecido no Artigo 7.1. Quaisquer descobertas atipicas relatadas pelo laboratério
devem ser tratadas como estabelecido no Artigo 7.2.

6.5 Analise Adicional de Amostras

6.5.1 Qualquer amostra pode estar sujeita a analises adicionais a qualquer momento antes que
os resultados analiticos da Amostra A e B (ou resultado da Amostra A, onde a analise da
Amostra B foi dispensada ou ndo serd realizada) tenham sido comunicados pelo CBC para o
Jogador como base declarada para uma violagéo da regra antidopagem do Artigo 2.1.

6.5.2 As amostras coletadas de acordo com o Cédigo CBC podem ser armazenadas e
submetidas a andlises adicionais para os fins descritos no Artigo 6.2, a qualquer momento
exclusivamente sob orientacdo da CBC ou da WADA. (Qualquer armazenamento de amostra
ou outras analises iniciadas por A WADA sera as custas da WADA.) A analise posterior das
Amostras deve estar em conformidade com os requisitos do Padréo Internacional para
Laboratorios e do Padréo Internacional para Testes e Investigacoes.

ARTIGO 7 GESTAO DE RESULTADOS
7.1 Gerenciamento de resultados para testes iniciados pelo CBC
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O gerenciamento de resultados para os testes iniciados pelo CBC (incluindo testes realizados
pela WADA de acordo com o acordo com o CBC) deve ser conduzido de acordo com o Artigo
7.1 do Cdodigo e da seguinte forma:

7.1.1 Apés o recebimento de um Resultado Analitico Adverso, o Conselho de Revisao
Independente deve conduzir uma revisao para determinar se: (a) o Resultado Analitico Adverso
€ consistente com uma IUT aplicavel que foi concedida ou pode ser concedida conforme
previsto no Padrdo Internacional para TUEs; e / ou (b) h& qualquer desvio aparente do Padrao
Internacional para Testes e InvestigacGes ou do Padrao Internacional para Laboratérios que
causou o Resultado Analitico Adverso.

7.1.2 Se o Conselho de Revisédo Independente determinar que: (a) o Resultado Analitico
Adverso é consistente com uma IUT aplicavel; e / ou (b) houve um aparente desvio do Padrao
Internacional para Testes e Investigacdes ou do Padrao Internacional para Laboratérios que
causou o Resultado Analitico Adverso, entdo o CBC notificara o Jogador, a WADA, e a
Federacéo Nacional de Cricket e o Anti Nacional - Organiza¢do de Doping do Jogador desse
fato, e (sujeito aos direitos de apelagéo estabelecidos no Artigo 13) a questdo nédo deve
prosseguir.

7.1.3 Se a revisdo de uma conclusao analitica adversa nos termos do Artigo 7.1.1 n&o revelar
gue: (a) a conclusdo analitica adversa é consistente com uma IUT aplicavel; ou (b) houve um
aparente desvio do Padrdo Internacional para Testes e Investigacbes ou do Padréo
Internacional para Laboratorios que causou o Achado Analitico Adverso, entdo o Gerente
Antidopagem deveréd enviar imediatamente ao Jogador uma notificagéo por escrito (a
"Notificagdo de Carga ") (A notificacdo pode ser realizada por entrega direta ao Jogador ou por
meio de sua Federacé@o Nacional de Cricket), com cépia para a Federacéo Nacional de Cricket
do Jogador, a Organizagédo Nacional Antidopagem do Jogador e a WADA (todos devem ser
mantidos informados até a data sobre o estado do caso), do seguinte;

7.1.3.1 que o Jogador (especificando seu nome, pais e nivel competitivo) tem um caso para
responder de acordo com o Artigo 2;

7.1.3.2 detalhes da (s) violacéo (des) da regra antidopagem que o Jogador supostamente
cometeu, incluindo detalhes do Resultado Analitico Adverso (incluindo se esta relacionado a
um Teste Em Competicao ou Fora de Competicao e a data de coleta de Amostra) e uma copia
do pacote de documentacgdo do laboratério que apoia tal Achado Analitico Adverso;

7.1.3.3 dos direitos do Jogador em relac@o a analise da Amostra B:

(a) O Jogador tera o direito de: (i) fazer com que o laboratério analise a Amostra B para
confirmar o Resultado Analitico Adverso em relagdo a Amostra A; e (ii) comparecer ao
laboratério (pessoalmente e / ou por representante, mas as suas custas) para presenciar a
abertura e andlise da Amostra B. O CBC e o jogador

A Federacgdo Nacional de Cricket também pode ser representada na analise da Amostra B.

(b) O Aviso de Cobranca pode especificar que a andlise da Amostra B prossiga em qualquer
evento, ou pode exigir que o Jogador avise o CBC dentro de um prazo especificado se ele / ela
deseja que a andlise da Amostra B prossiga. Neste Gltimo caso, o Aviso de Cobranca deve
alertar o Jogador que, na falta de tal solicitacéo, o Jogador sera considerado como tendo
renunciado ao seu direito de analise da Amostra B, e ter aceitado a precisdo do Resultado
Analitico Adverso em respeito da Amostra A.

(c) A Notificacdo de Cobranca devera especificar a data, hora e local programados para a
analise da Amostra B (que devera estar dentro do periodo de tempo especificado na Norma
Internacional para Laboratdrios), se for para prosseguir. Ndo havera direito a um adiamento da
data programada para andlise da Amostra B; em vez disso, qualquer adiamento ficara a critério
absoluto do CBC. No caso de nem o Jogador nem qualquer representante do Jogador
comparecer a analise da Amostra B, o laboratério deve nomear uma testemunha independente,
de acordo com o Padréo Internacional para Laboratérios, para verificar se o recipiente da
Amostra B ndo mostra sinais de adulteracéo e que os nimeros de identificacdo correspondem
aos da documentacao da colecéo.
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7.1.3.4 as Consequéncias aplicaveis sob o Cédigo CBC se for estabelecido que o Jogador
cometeu a (s) violacdo (6es) da regra antidopagem acusada (incluindo a identificacéo de
qualquer critério que possa existir em relacdo a tais Consequéncias sob o Cédigo CBC);
7.1.3.5 (quando aplicavel) as questdes relativas a Suspensao Proviséria especificadas no
Artigo 7.8; e

7.1.3.6 as matérias especificadas no Artigo 7.9.

7.1.4 Se a Amostra B for analisada e o Resultado Analitico Adverso em relacdo a Amostra A
nao for confirmado, entdo (a menos que o CBC acuse o Jogador com uma violacdo da regra
antidopagem nos termos do Artigo 2.2), todo o teste sera considerado negativo e o Jogador,
sua Federacdo Nacional de Cricket, sua Organiza¢do Nacional Antidopagem e a WADA seréo
informados. Em tais circunstancias, o processo instituido contra o Jogador sera descontinuado,
e qualquer Suspenséao Provisdria anteriormente imposta sera considerada vaga com efeito
imediato.

7.1.5 Se a andlise da Amostra B confirmar o Resultado Analitico Adverso em relagéo a
Amostra A para a satisfacdo do CBC, os resultados devem ser relatados ao Jogador, sua
Federacéo Nacional de Cricket, seu Organizacdo de Doping e WADA, e o assunto deve
prosseguir para uma audiéncia de acordo com o Artigo 8

7.2 Gerenciamento de resultados para descobertas atipicas

7.2.1 Conforme previsto no Padr&o Internacional para Laboratdrios, em certas circunstancias
onde uma Substancia Proibida que é detectada em uma Amostra também pode ser produzida
endogenamente, os laboratérios sdo orientados a relatar a presenca de tal substancia como
um Achado Atipico que deve ser investigado posteriormente.

7.2.2 Se um laboratdrio relatar uma descoberta atipica em relagdo a uma amostra coletada de
acordo com o Cdédigo CBC, o Conselho de revisédo independente deve conduzir uma revisao
para determinar se: (a) a descoberta atipica é consistente com uma IUT aplicavel que foi
concedida ou que pode ser concedido conforme previsto na Norma Internacional para IUTs; ou
(b) houver qualquer desvio aparente do Padréo Internacional para Testes e Investigacdes ou
do Padréo Internacional para Laboratérios que causou o Achado Atipico.

7.2.3 Se a revisdo inicial de uma conclusdo atipica nos termos do Artigo 7.2.2 revelar: (a) que a
conclusdo atipica € consistente com uma IUT aplicavel; e / ou (b) que haja um aparente desvio
do Padréo Internacional para Testes e Investigacdes ou do Padrdo Internacional para
Laboratérios que causou o Achado Atipico, o CBC natificar4 o Jogador, a WADA e a
Organizacdo Nacional Antidopagem do Jogador e ( sem prejuizo dos direitos de recurso
previstos no artigo 13.°), a questdo ndo prossegue.

7.2.4 Se a revisao inicial de uma conclusao atipica nos termos do artigo 7.2.2 nédo revelar que a
concluséo atipica é consistente com uma IUT aplicavel ou uma divergéncia da Norma
Internacional para Testes e Investiga¢des ou da Norma Internacional para Laboratorios que
causou a Ao descobrir, 0 CBC deve conduzir qualquer investigacdo de acompanhamento que
possa ser exigida pelas Normas Internacionais. Se, uma vez que a investigagao for concluida,
0 Conselho de Revisdo Independente concluir que a Descoberta Atipica deve ser considerada
uma Descoberta Analitica Adversa, o CBC devera prosseguir com o assunto de acordo com o
Artigo 7.1.3.

7.2.5 Enquanto se aguarda o resultado da investigacdo, o CBC mantera a conclusao atipica
confidencial, a menos que exista uma das seguintes circunstancias:

7.2.5.1 Se 0 CBC determinar que a Amostra B deve ser analisada antes da concluséo de sua
investigacdo de acompanhamento, ele pode conduzir a andlise da Amostra B apds notificar o
Jogador, com tal notificagdo para incluir uma descricdo do Achado Atipico e as informacgfes
descrito no Artigo 7.1.3.3.

7.2.5.2 Se 0 CBC receber um pedido de uma Federagdo Nacional de Cricket responsavel por
cumprir um prazo iminente para a selecdo de membros da equipe para um Evento
Internacional ou qualquer outra Organizacdo de Evento Principal, solicitando ao CBC que
divulgue se algum Jogador identificado em uma lista fornecida pelo A Federagdo Nacional de
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Cricket tem uma Descoberta Atipica pendente, o CBC devera assim identificar qualquer
Jogador apés fornecer primeiro a notificacdo da Descoberta Atipica ao Jogador.

7.3 Revisédo das conclusdes do passaporte biol6gico atipico e das conclusdes adversas do
passaporte biolégico

7.3.1 A revisao das descobertas do passaporte biolégico atipico e das descobertas do
passaporte biolégico adverso deve ocorrer conforme previsto no Padréo Internacional para
Testes e Investigacdes e no Padréo Internacional para Laboratérios. Em particular, se uma
Descoberta Bioldgica Adversa de Passaporte for relatada, o Conselho de Revisao
Independente devera conduzir uma revisdo para determinar se: (a) a Descoberta Bioldgica
Adversa de Passaporte é consistente com uma IUT aplicavel que foi concedida ou sera
concedida conforme previsto no Padrdo Internacional para TUEs; (b) ha qualquer desvio
aparente do Padréo Internacional para Testes e Investigacdes ou Internacional Padréo para
Laboratérios ou os protocolos obrigatdrios estabelecidos nos Apéndices A a C das Diretrizes de
ABP que invalidam o Resultado Biolégico Adverso do Passaporte; ou (c) houver qualquer outra
questdo que diga respeito ao Conselho de Revisdo Independente e que ele gostaria de discutir
com o grupo de trés especialistas do Painel de Especialistas que analisou o caso
anteriormente. O Conselho de Revisdo Independente pode consultar sobre essas questbes
(por meio do APMU) com o grupo de trés especialistas do Painel de Especialistas que analisou
0 caso anteriormente de acordo com o Artigo 5.5.5.

7.3.2 Se o0 Conselho de Reviséo Independente determinar que (a) ou (b) no Artigo 7.3.1 se
aplicam, ele informard ao CBC que ndo ha caso para responder. O CBC notificard o Jogador, a
WADA e o0 NADO do Jogador e (sujeito a quaisquer direitos de recurso estabelecidos no Artigo
13) o assunto ndo devera prosseguir.

7.3.3 Se 0 Conselho de Reviséo Independente determinar que nem (a), (b) nem (c) no Artigo
7.3.1 se aplica, o CVC notificara o Jogador e a WADA sobre o Resultado Biolégico Adverso do
Passaporte, enviara ao Jogador e &8 WADA um cOpia do Pacote de Documentagdo ABP,
convide o Jogador a fornecer (dentro de um prazo especificado) uma explicacéo alternativa
para os dados nos quais o Resultado Bioldgico Adverso do Passaporte é baseado e explique
que, na auséncia de uma explicacéo alternativa satisfatéria, o CBC continuara caso o Jogador
tenha um caso para responder de acordo com o Artigo 2.2. O CBC encaminhara qualquer
explicagdo fornecida pelo Jogador em resposta a tal notificacédo, juntamente com qualquer
informacéo fornecida pelo Jogador em apoio a essa explicacdo, para os trés especialistas do
Painel de Especialistas para consideragéo (junto com qualquer outra informagéo que os trés
especialistas considerar necessario).

7.3.4 Se, apos tal consideracao, os trés especialistas ndao forem mais unanimemente de
opinido de que é altamente provavel que o jogador tenha usado uma substancia proibida ou
método proibido, e improvavel que o resultado biol6gico adverso do passaporte seja o
resultado de qualquer outra causa , o CBC notificard o Jogador, a WADA, a Federacao
Nacional de Cricket do Jogador e a NADO do Jogador e (sujeito aos direitos de apelacdo no
Artigo 13) a questdo nao devera prosseguir.

7.3.5 Se, ap0s tal consideracao, os trés especialistas mantiverem, ndo obstante a explicagdo
do Jogador de que é altamente provavel que o Jogador Usou uma Substancia Proibida ou
Método Proibido, o CBC devera enviar ao Jogador um Aviso de Cobranca (aviso do qual pode
ser realizado por entrega direta ao Jogador ou por meio de sua Federacao Nacional de
Cricket), com cpia para a WADA, a Federacdo Nacional de Cricket do Jogador e a NADO do
Jogador (que, juntamente com a WADA, devem ser mantidos atualizados sobre o andamento
do caso ), confirmando o seguinte:

7.3.5.1 que o Jogador tem um caso para responder nos termos do Artigo 2;

7.3.5.2 detalhes da violag&o da regra antidopagem que o Jogador supostamente cometeu, e
copias de qualquer documentacéao relevante;

7.3.5.3 (quando aplicavel) as questdes relativas a Suspensédo Proviséria no Artigo 7.8; e
7.3.5.4 as matérias especificadas no Artigo 7.9.
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7.4 Gestao de Resultados para Testes iniciados por outra Organizacdo Antidopagem

A menos que acordado de outra forma pelo CBC, onde outra Organizacdo Antidopagem testa
um Jogador de acordo com suas proprias regras, e esse teste resulta em um Resultado
Analitico Adverso, ou se essa Organizacao Antidopagem descobrir outras evidéncias de uma
violagcdo da regra antidopagem por tal Jogador, deve

sera responsabilidade da Organizacdo Antidopagem prosseguir com o assunto, incluindo acées
judiciais (se for o0 caso) de acordo com suas regras, sem 0 que sera responsabilidade da
Federacédo Nacional de Cricket do Jogador investigar o assunto de acordo com suas proprias
regras.

7.5 Gestao de Resultados para Violacdes de Localizacao

7.5.1 O CBC deve ter autoridade de gerenciamento de resultados em relac@o a possiveis
Falhas de Localizag&o por qualquer Jogador que arquive suas informacdes de localizagdo com
o CBC.

7.5.2 Se uma falha de localizac¢éo por um jogador que esta sujeito a autoridade de gestéo de
resultados do CBC for descoberta através de uma tentativa de testar o jogador por ou em nome
de outra Organizac¢@o Antidopagem que néo seja o CBC, entdo o CBC devera obter o requisito
informacdes e assisténcia daquela outra Organizagéo Antidopagem de acordo com o Artigo
1.5.2 do Padréo Internacional para Testes e Investigacdes, de modo que o CBC possa conduzir
sua gestédo de resultados em relacéo a essa Falha de Localizagéo de acordo com o Artigo
7.5.3. Mediante solicitacdo, o Jogador deve auxiliar o CBC na obtencéo de tais informacgdes e
assisténcia.

7.5.3 A gestéo de resultados em relacdo a potenciais Falhas de Localizag&do deve ser
conduzida pelo CBC de acordo com o Artigo 1.5.2 da Norma Internacional para Testes e
InvestigagBes (com a revisdo administrativa, se houver, realizada pelo Conselho de Revisdo
Independente) em a fim de determinar se todos os requisitos do Artigo 1.3.6 da Norma
Internacional para Testes e Investiga¢ces (no caso de uma Falha de Arquivamento) ou todos
os requisitos do Artigo 1.4.3 da Norma Internacional para Testes e Investigacdes (em caso de
um Teste Perdido) sejam atendidos.

7.5.4 Quando um Jogador que esta sujeito a autoridade de gerenciamento de resultados da
CBC de acordo com o Artigo 7.5.1. for declarado ter trés Falhas de Localizag¢éo (ou seja,
qualquer combinacéo de Falhas de Arquivamento e / ou Testes Perdidos totalizando trés) em
qualquer periodo de 12 meses, entdo a questdo sera encaminhada ao Conselho de Revisdo
Independente para determinar, de acordo com o Artigo | .5.4 do Padré&o Internacional para
Testes e Investigacdes, se 0 Jogador tem um caso para responder de acordo com o Artigo 2.4.
7.5.5 Se o Painel de Revisdo Independente determinar que o Jogador tem um caso para
responder nos termos do Artigo 2.4, o Gerente Antidopagem deve enviar imediatamente ao
Jogador um Aviso de Cobrancga por escrito (aviso que pode ser realizado por entrega
diretamente ao Jogador ou por meio de sua Federacdo Nacional de Cricket), (copiado para a
Federacéo Nacional de Cricket do Jogador e para a Organizacdo Nacional Antidopagem do
Jogador e a WADA (todos devem ser mantidos atualizados sobre o status do caso)), alterado
conforme apropriado para confirmar o seguinte:

7.5.5.1 que o Jogador deve responder de acordo com o Artigo 2.4;

7.5.5.2 detalhes dos fatos sobre os quais o caso a ser respondido se baseia, incluindo detalhes
das Falhas no Arquivamento e / ou Testes Perdidos alegados, e cépias de qualquer
documentacao relevante;

7.5.5.3 (quando aplicavel) as questdes relativas a Suspensao Proviséria especificadas no
Artigo 7.8; e

7.5.5.4 as matérias especificadas no Artigo 7.9.

7.6 Investigacbes
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7.6.1 A CBC pode reunir inteligéncia antidopagem e conduzir investigacdes de acordo com o
Cdbdigo e o Padrao Internacional para Testes e Investigacdes nas atividades de qualquer
Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador que o CBC acredite ter cometido uma violagéo da
regra antidopagem. Tal coleta de inteligéncia e investigacées podem ser conduzidas em
conjunto com, e / ou informag®es ou inteligéncia obtidas em tais investigacdes podem ser
compartilhadas com outros Signatarios e / ou outras autoridades relevantes. O TPI tera
discricdo, quando julgar apropriado, para suspender sua propria investigacdo enquanto se
aguarda o resultado das investigacGes que estdo sendo conduzidas por outros Signatarios e /
ou outras autoridades relevantes.

7.6.2 No caso de um Jogador (ou Equipe de Suporte ao Jogador) saber ou suspeitar que
qualquer outro Jogador ou Equipe de Suporte ao Jogador cometeu uma violagéo da regra
antidoping, o Jogador deve relatar tal conhecimento ou suspeita ao Gerente Antidopagem o
mais rapido que possivel. Todos os Jogadores (e Pessoal de Apoio ao Jogador) terdo a
obrigacédo continua de relatar qualquer novo conhecimento ou suspeita em relacao a qualquer
violacdo da regra antidopagem ao Gerente Antidopagem, mesmo se o conhecimento prévio do
Jogador (ou Pessoal de Apoio ao Jogador) ja tiver foi relatado.

7.6.3 Jogadores e Pessoal de Apoio ao Jogador devem cooperar totalmente com as
investigacdes conduzidas de acordo com este Artigo 7.6.

7.6.3.1 O Gerente Antidopagem pode fazer uma solicitacdo por escrito a um Jogador ou
Pessoal de Apoio ao Jogador (uma "Exigéncia") para fornecer ao Gerente Antidopagem
qualquer informacédo sobre qualquer suspeita de violagdo da regra antidopagem, incluindo, sem
limitacdo, uma declaragéo por escrito estabelecendo o conhecimento do Jogador ou do
Pessoal de Apoio ao Jogador dos fatos e circunstancias com relagéo a suspeita de violagdo da
regra antidoping. O Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador fornecera tais informacgdes dentro
de sete dias Uteis da realizag&o de tal demanda, ou dentro de qualquer outro tempo que possa
ser definido pelo Gerente Antidopagem. Qualquer informacéo fornecida ao Gerente
Antidopagem deve ser mantida em sigilo, exceto quando se tornar necessario divulgar tais
informacgdes no avanco do processo de uma violagcéo da regra antidopagem, ou quando tais
informacgdes forem relatadas as autoridades administrativas, profissionais ou judiciais de
acordo com a uma investigagado ou processo contra leis ou regulamentos ndo esportivos.
7.6.3.2 Cada Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador renuncia e perde quaisquer direitos,
defesas e privilégios fornecidos por qualquer lei em qualquer jurisdi¢cao para reter informacgdes
solicitadas pelo Gerente Antidopagem em uma Demanda. Se um Jogador ou Equipe de Apoio
ao Jogador ndo conseguir produzir tais informacgdes, entdo, desde que o Conselho de Revisdo
Independente concorde com o Gerente Antidopagem que existe uma base de boa fé para a
Demanda, sua elegibilidade para participar (ou, no caso de uma Equipe de Apoio ao Jogador,
para auxiliar na participacdo de um Jogador) em Jogos Internacionais e Eventos CBC podem
ser retirados, e ele / ela pode ter seu credenciamento negado e acesso a Jogos Internacionais
e Eventos CBC, dependendo do cumprimento da Demanda.

7.6.4 Se um Jogador ou Equipe de Suporte ao Jogador subverter ou tentar subverter o
processo de investigacao (por exemplo, fornecendo informacgdes falsas, enganosas ou
incompletas, deixando de relatar um conhecimento ou suspeita de acordo com o Artigo 7.6.2, e
/ ou destruindo o potencial provas), pode ser instaurado um processo contra ele / ela por
violagdo do Artigo 2.5 (Adulteracdo ou Tentativa de Adulteracao).

7.6.5 Quando, como resultado de uma investigacdo nos termos deste Artigo 7.6, o CBC formar
a opinido de que uma violacédo da regra antidopagem pode ter sido cometida, o CBC devera
encaminhar o assunto ao Conselho de Revisdo Independente, para determinar se ha um caso
para responder.

7.6.6 Se o Conselho de Revisédo Independente determinar que o Jogador ou Pessoal de
Suporte ao Jogador tem um caso para responder nos termos do Artigo 2, o Gerente
Antidopagem deve enviar imediatamente ao Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador um
Aviso de Cobranca por escrito (aviso do qual pode ser realizado por entrega direta ao Jogador
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ou Pessoa de Apoio ao Jogador ou por meio de sua Federacdo Nacional de Cricket), (copiado
para a Federacao Nacional de Cricket do Jogador, a Organizacdo Nacional Antidopagem do
Jogador e a WADA (todos devem ser mantidos atualizados em a situacéo do caso)),
confirmando o seguinte;

7.6.6.1 que o Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador tem um caso para responder de acordo
com o Artigo 2 (especificando qual violagdo particular da regra antidoping é alegada como
tendo sido cometida);

7.6.6.2 detalhes dos fatos em que se baseia a contestacgéo, incluindo cépias de qualquer
documentacao relevante;

7.6.6.3 (quando aplicavel) as questdes relativas a Suspensao Proviséria especificadas no
Artigo 7.8; e

7.6.6.4 as matérias especificadas no Artigo 7.9.

7.7 Identificagdo de viola¢des de regras antidopagem anteriores

Antes de notificar um Jogador ou outra Pessoa de uma alegada violagédo da regra
antidopagem, conforme previsto acima, o CBC devera se referir ao ADAMS ou outro sistema
aprovado pela WADA e contatar a WADA e outras Organiza¢des Antidopagem relevantes para
determinar se 0 Jogador ou outra Pessoa tem qualquer violacdo de regra antidoping anterior.
7.8 Suspenséo Provisoria

7.8.1 Se a analise da Amostra de um Jogador resultar em um Resultado Analitico Adverso para
uma Substancia Proibida ou Método Proibido que ndo seja uma Substancia Especificada, e
uma revisdo de acordo com o Artigo 7.1.1 ndo revelar uma IUT aplicavel ou afastamento do
Internacional Padrdo para Testes e Investigagdes ou Padrdo Internacional para Laboratérios
que causou o Resultado Analitico Adverso, entdo o CBC suspendera Provisoriamente o
Jogador enquanto o Tribunal Antidopagem determina se ele cometeu uma violagdo da regra
antidopagem.

7.8.2 Em qualquer caso nao abrangido pelo Artigo 7.8.1 (por exemplo, se a analise de uma
Amostra A resultou em um Resultado Analitico Adverso para uma Substancia Proibida que é
uma Substancia Especificada ou Produto Contaminado), onde o CBC decide levar o assunto
adiante como uma aparente violagédo da regra antidopagem de acordo com as disposi¢des
deste Artigo 7, o CBC pode suspender provisoriamente o jogador ou outra pessoa enquanto o
Tribunal Antidopagem determina se ele cometeu um ato antidopagem violac¢éo de regra. Em
circunstancias em que o CBC decida ndo impor uma Suspensao Provisoria, o Jogador tera a
oportunidade de aceitar uma Suspensao Provisdria voluntaria enquanto se aguarda a
resolucdo do assunto. Se o Jogador deseja aceitar a oferta, o Jogador deve comunicar tal
aceitacéo por escrito ao CBC.

7.8.3 Quando uma Suspenséo Proviséria for imposta, seja de acordo com o Artigo 7.8.1 ou
Artigo 7.8.2, o Jogador ou outra Pessoa devera ter: (a) uma oportunidade para uma Audiéncia
Proviséria antes da imposicao da Suspensédo Provisoria ou em em tempo habil apés a
imposicao da Suspenséo Provisoria; ou (b) uma oportunidade para uma audiéncia acelerada
de acordo com o Artigo 8 em tempo habil apds a imposi¢do de uma Suspensao Proviséria.
Quando o Jogador ou outra Pessoa tiver a oportunidade de contestar a imposi¢do de uma
Suspenséo Proviséria em uma Audiéncia Proviséria, os Unicos motivos de contestacao (que
sera seu dever estabelecer) serdo os seguintes:

7.8.3.1 a (s) acusacéo (6es) ndo tem / ndo tem perspectiva razoavel de ser mantida, por
exemplo, por causa de uma falha de patente no caso contra ele / ela; ou

7.8.3.2 0 Jogador ou outra Pessoa tem um caso forte e discutivel de que ele / ela ndo tem
culpa ou negligéncia pela (s) violagédo (6es) da regra antidopagem cobrada, de modo que
gualquer periodo de Suspenséo que poderia ser imposto por tal violagdo é susceptivel de ser
completamente eliminado pela aplicacéo do artigo 10.5.1; ou

7.8.3.3 0 Jogador é capaz de demonstrar na Audiéncia Provisoria que a violacdo da regra
antidopagem provavelmente envolveu um Produto Contaminado; ou
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7.8.3.4 Existem alguns outros fatos que tornam claramente injusto, em todas as circunstancias,
impor uma Suspenséo Provisoria antes de uma audiéncia completa sobre o mérito da (s)
acusacao (6es) contra o Jogador ou outra Pessoa. Este fundamento deve ser interpretado de
forma restrita e aplicado apenas em circunstancias verdadeiramente excepcionais. Por
exemplo, o fato de que a Suspensédo Proviséria impediria 0 Jogador de participar de uma
Partida em particular n&o se qualifica como circunstancias excepcionais para esses fins.

7.8.4 Se uma Suspensao Proviséria for imposta com base em um Resultado Analitico Adverso
em relagdo a uma Amostra A, e qualquer analise subsequente da analise da Amostra B nao
confirmar a andlise da Amostra A, entdo o Jogador ndo estara sujeito a qualquer outra
Proviséria Suspensao por violagdo do Artigo 2.1 do Codigo (presencga de Substancia Proibida
ou de seus Metabdlitos ou Marcadores).

7.8.5 Durante o periodo de qualquer Suspenséao Provisoria, um Jogador ou outra Pessoa nao
pode jogar, treinar ou de outra forma participar ou estar envolvido em qualquer funcdo em: (a)
qualquer Jogo Internacional, Evento CBC ou qualquer outro tipo de funcéo, evento ou atividade
que seja autorizada, organizada, sancionada, reconhecida ou apoiada de qualquer forma pelo
CBC ou qualquer Federagdo Nacional de Cricket ou membro de uma Federacdo Nacional de
Cricket; ou (b) qualquer partida autorizada ou organizada por qualquer liga profissional,
qualquer organizagdo de grande evento ou qualquer outro torneio / organizador de evento de
nivel nacional ou internacional, seja ou ndo a parte que autoriza ou organiza a partida em
questdo um signatario. Sem prejuizo da generalidade do acima exposto, o Jogador ou outra
Pessoa ndo pode recebe credenciamento ou de outra forma ter acesso a qualquer Jogo
Internacional ou Evento CBC, ou outra fun¢éo, evento ou atividade cujo acesso seja controlado
pelo CBC , qualquer Federagéo Nacional de Cricket ou membro de uma Federacdo Nacional
de Cricket, e qualquer credenciamento anteriormente emitido sera cancelado. As Federacdes
Nacionais de Cricket devem tomar todas as medidas dentro de seus poderes para dar efeito a
este Artigo 7.8.5. Além disso, o TPI tomara as medidas necessarias para que a Suspensao
Proviséria seja reconhecida e executada por outras organizacdes relevantes, de acordo com o
Artigo 15 do Cdédigo.

7.9 Respondendo a uma notificagédo de cobranca

7.9.1 Um Aviso de Cobranc¢a enviado a um Jogador de acordo com o Artigo 7.1.3, 7.3.5 ou
Artigo 7.5.5 ou para um Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador de acordo com o Artigo
7.6.6 também deve especificar que, se o0 Jogador ou 0 Pessoal de Apoio ao Jogador deseja
exercer seu direito a uma audiéncia perante o Tribunal Antidopagem, ele / ela deve apresentar
um pedido por escrito para tal audiéncia, de modo que seja recebido pelo Gerente
Antidopagem o mais rapido possivel, mas em qualquer caso, dentro de quatorze (14) dias apos
o recebimento pelo Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador da Notificacdo de Cobranca. A
solicitagdo também deve indicar como o Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador responde
a (s) cobranca (0es) e deve explicar (em forma resumida) a base para tal resposta.

7.9.2 Se o0 Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador ndo apresentar um pedido por escrito
para uma audiéncia perante o Tribunal Antidopagem de acordo com o Artigo 7.9.1 até o prazo
especificado nesse Artigo, entdo o Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador sera
considerado :

7.9.2.1 ter renunciado ao seu direito a uma audiéncia;

7.9.2.2 ter admitido que ele / ela cometeu a (s) violacao (6es) da regra antidopagem
especificada (s) na Notificacdo de cobranca; e

7.8.2.3 ter acedido as Consequéncias especificadas na Notificacdo de Cobranca.

Em tais circunstancias, uma audiéncia perante o Tribunal Antidopagem nao sera necessaria.
Em vez disso, 0 CBC emitira prontamente uma deciséo publica confirmando o cometimento da
(s) violagéo (6es) da regra antidopagem especificada (s) no Aviso de cobranca e a imposi¢édo
das Consequéncias especificadas no Aviso de cobranca.
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7.9.3 Quando o Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador solicitar uma audiéncia de acordo
com o Artigo 7.9.1, o assunto devera prosseguir para uma audiéncia de acordo com o Artigo
8.7.10

Notificacdo de decisdes de gestao de resultados

Em todos os casos em que o CBC afirmou o cometimento de uma violagao da regra
antidopagem, retirou a afirmac&o de uma violacéo da regra antidopagem, impés uma
suspensao provisoria ou concordou com um atleta ou outra pessoa para a imposi¢cao de uma
sancdo sem um audiéncia, que o CBC devera notificar sobre o0 mesmo, conforme estabelecido
no Artigo 14.2.1 do Cadigo, para outras OrganizacGes Antidopagem com o direito de apelar
segundo o Artigo 13.2.3 do Cédigo.

7.11 Aposentadoria do Esporte

Se um Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador se aposentar enquanto um processo de
gerenciamento de resultados estiver em andamento, o CBC retém a jurisdi¢do para concluir o
processo de gerenciamento de resultados. Se um Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador
se aposentar antes do inicio de qualquer processo de gerenciamento de resultados, o CBC, se
tiver jurisdicdo de gerenciamento de resultados sobre esse Jogador ou Pessoal de Suporte ao
Jogador, tem autoridade para conduzir o processo de gerenciamento de resultados,
independentemente da aposentadoria.

ARTIGO 8 DIREITO A UMA AUDIENCIA JUSTA
8.1 Audiéncias sob o Cédigo CBC

8.1.1 O CBC nomeara um painel permanente consistindo de um Presidente (que devera ser um
advogado) e pelo menos seis outras pessoas com experiéncia e conhecimento em
antidopagem (o "Painel Antidopagem™). Cada membro do painel deve ser independente do
CBC.

8.1.2 Quando o CBC alega que um Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador cometeu uma
violagdo da regra antidoping, e o Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador nega a alegacgéo
e / ou contesta as Consequéncias a serem impostas por tal viola¢do sob o Cddigo CBC , entédo
0 caso sera encaminhado a um Tribunal Antidopagem para julgamento.

8.1.3 Em conjunto com o Gerente Antidopagem, o Presidente do Painel Antidopagem nomeara
trés membros do painel (que pode incluir o Presidente) para atuar como Tribunal Antidopagem
para ouvir cada caso. Pelo menos um membro nomeado do Tribunal Antidopagem devera ser
um advogado e devera ocupar o cargo de Presidente do Tribunal Antidopagem. A menos que
acordado de outra forma entre as partes, os membros homeados nédo devem ter tido
envolvimento anterior com o caso e nao devem ter a mesma nacionalidade que o Jogador ou
Pessoal de Apoio ao Jogador alegadamente violado o Cédigo CBC.

8.1.4 O Presidente do Tribunal Antidopagem deve convocar uma audiéncia preliminar com o
CBC e seus representantes legais, e com o Jogador ou Equipe de Apoio ao Jogador e seus
representantes legais (se houver). A audiéncia preliminar deve ocorrer o mais rapido possivel
por meio de teleconferéncia, a menos que o Presidente determine o contrario. A ndo
participacdo do Jogador ou do Pessoal de Apoio ao Jogador ou de seu representante na
audiéncia preliminar, apos a devida notificacdo da audiéncia preliminar, ndo impedira o
Presidente do Tribunal Antidopagem de prosseguir com a audiéncia preliminar, se quaisquer
submissdes por escrito sao feitas em nome do Jogador ou do Pessoal de Suporte ao Jogador.
8.1.5 O objetivo da audiéncia preliminar sera permitir que o Presidente trate de quaisquer
questdes preliminares. Em particular (mas sem limitag&o), o Presidente deve:

8.1.5.1 determinar a (s) data (s) em que a audiéncia completa sera realizada;

8.1.5.2 estabelecer datas razoavelmente antes da data da audiéncia completa em que:

(a) o TPI deve apresentar um brief de abertura com argumentos sobre todas as questfes que o
TPI deseja levantar na audiéncia e uma lista das testemunhas que o TPI pretende chamar na
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audiéncia (e um resumo das areas tematicas da testemunha testemunho antecipado), e copias
anexas dos documentos que o TPI pretende apresentar na audiéncia;

(b) o Jogador ou o Pessoal de Apoio ao Jogador deve enviar uma resposta, abordando os
argumentos do CBC e estabelecendo os argumentos sobre as questfes que ele / ela deseja
levantar na audiéncia, bem como uma lista de testemunhas que ele / ela pretende convocar na
audiéncia (e um resumo das areas tematicas do depoimento antecipado da testemunha), e
anexar copias dos documentos que ela pretende apresentar na audiéncia; e

(c) o CBC pode (a seu critério) enviar um briefing de resposta, respondendo ao briefing de
resposta do Jogador ou do Pessoal de Suporte ao Jogador e listando quaisquer testemunhas
ou documentos de refutacao.

8.1.5.3 fazer a ordem que o Presidente julgar apropriada em relagédo a producéo de
documentos relevantes e / ou outros materiais entre as partes; desde que (salvo por justa
causa demonstrada) nenhum documento e / ou outro material deve ser solicitado para ser
produzido em relagdo a qualquer Resultado Analitico Adverso além dos documentos que o
Padréo Internacional para Laboratérios exige que sejam incluidos no pacote de documentagéo
do laboratério.

8.1.6 O Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador sera solicitado a levantar na audiéncia
preliminar qualquer objecéo legitima que ele / ela possa ter a qualquer um dos membros do
Tribunal Antidopagem convocado para ouvir seu caso. Qualquer atraso injustificado no
levantamento de qualquer objecdo constituird uma rentncia & objecdo. Se qualquer objecéo for
feita, o Presidente do Tribunal Antidopagem devera decidir sobre sua legitimidade (ou, se a
objecao se referir ao Presidente, o Presidente do Painel Antidopagem devera decidir).

8.1.7 Se, por causa de uma objecéao legitima ou por qualquer outro motivo, um membro do
Tribunal Antidopagem &, ou se torna, ndo quer ou nao pode ouvir 0 caso, entdo o Presidente
do Tribunal Antidopagem pode, em seu / seu critério absoluto: (a) determinar que um membro
substituto do Tribunal Antidopagem deve ser nomeado (em cujo caso o Presidente do Painel
Antidopagem nomeara o substituto); ou (b) autorizar os membros restantes a ouvirem o caso
por conta prépria.

8.1.8 Sujeito ao critério do Presidente do Tribunal Antidopagem para ordenar de outra forma
por justa causa mostrada por qualquer das partes, ou se de outra forma acordado entre as
partes, as audiéncias perante o Tribunal Antidopagem dever&o: (a) ocorrer em a sede da CBC
em Dubai, Emirados Arabes Unidos; e (b) ser conduzida de forma confidencial.

8.1.9 Cada um dos CBC e do Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador tem o direito de estar
presente e ser ouvido na audiéncia. Cada um dos CBC e do Jogador ou Pessoal de Suporte ao
Jogador também tem o direito (as suas proprias custas) de ser representado na audiéncia por
um advogado de sua prépria escolha.

8.1.10 Sujeito ao Artigo 3.2.6, 0 Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador pode escolher ndo
comparecer pessoalmente na audiéncia, mas em vez disso, fornecer uma apresentagéo por
escrito para consideracao pelo Tribunal Antidopagem, caso em que o Antidopagem O Tribunal
considerara o pedido em suas deliberagdes. No entanto, 0 ndo comparecimento do Jogador ou
da Equipe de Apoio ao Jogador ou seu representante na audiéncia, apés a devida notificacdo
da audiéncia, ndo impedira que o Tribunal Antidopagem prossiga com a audiéncia em sua
auséncia , sejam ou ndo apresentacdes escritas feitas em seu nome.

8.1.11 O procedimento seguido na audiéncia ficar a critério do Presidente do Tribunal
Antidopagem, desde que a audiéncia seja conduzida de maneira justa com uma oportunidade
razoavel para cada parte apresentar evidéncias (incluindo o direito de convocar e para
interrogar testemunhas por telefone ou videoconferéncia quando necessario), dirija-se ao
Tribunal Antidopagem e apresente seu caso.

8.1.12 Salvo quando o Presidente ordene o contrario por justa causa demonstrada por
qualquer uma das partes, a audiéncia serd em inglés, e traducdes certificadas em inglés
deverdo ser enviadas de quaisquer documentos nao ingleses apresentados ao Tribunal
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Antidopagem. O custo da traducao sera suportado pela parte que oferece o (s) documento (s).
Se solicitado pelo Presidente, o CBC devera tomar providéncias para que a audiéncia seja
gravada ou transcrita (exceto para as deliberac6es privadas do Tribunal Antidopagem). Se
solicitado pelo Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador, o CBC também providenciara a
presenca de um tradutor na audiéncia para traduzir as perguntas e / ou respostas orais. Os
custos de tal transcricdo e traducao serdo pagos pelo CBC, sujeitos a qualquer ordem de
alteracado de custos que o Tribunal Antidopagem possa fazer em conformidade com o Artigo
8.2.4.

8.2 Decisfes do Tribunal Antidopagem

8.2.1 O Tribunal Antidopagem devera anunciar sua deciséo por escrito, com 0s motivos, 0 mais
rapido possivel apds a concluséo da audiéncia. Essa decisdo por escrito sera enviada sem
demora as partes e a WADA e qualquer outra parte que tenha o direito, de acordo com o Artigo
13, de apelar da deciséo. A decisao deve estabelecer e explicar:

8.2.1.1 com as razdes, as conclusdes do Tribunal Antidopagem quanto a se qualquer violagéo
da regra antidopagem foi / foram cometidas;

8.2.1.2 com as razdes, as conclusdes do Tribunal Antidopagem sobre quais Consequéncias, se
houver, devem ser impostas, incluindo, se aplicavel, as conclusdes sobre por que a sanc¢ao
potencial maxima néo foi imposta;

8.2.1.3 com os motivos, a data em que tais Consequéncias entrardo em vigor e efeito de
acordo com o Artigo 10.10; e

8.2.1.4 os direitos de recurso aplicaveis nos termos do Artigo 13.

8.2.2 Sempre que possivel, o Tribunal Antidopagem teré discri¢do para anunciar o fundamento
de sua decisao as partes antes da emissao da decisdo fundamentada por escrito referida no
Artigo 8.2.1, nos casos em que uma Suspensédo Provisoria foi imposta ou onde de outra forma
julgar apropriado. Para evitar davidas, entretanto: (a) o Tribunal Antidopagem ainda devera
emitir uma decisdo escrita e fundamentada de acordo com o Artigo 8.2.1; e b) O prazo para
interpor recurso nos termos do Artigo 13.° ndo corre até a recep¢do da decisdo escrita e
fundamentada.

8.2.3 O CBC arcara com os custos de convocagédo do Tribunal Antidopagem e de realizagao da
audiéncia, sujeito a qualquer deciséo de alteracéo de custos que o Tribunal Antidopagem
possa fazer em conformidade com o Artigo 8.2.4.

8.2.4 O Tribunal Antidopagem tem o poder de ordenar as custas contra qualquer parte. Sujeito
a isso, cada parte arcara com seus proprios custos, juridicos, de especialistas, de audiéncia e
outros. Nenhuma recuperacao de custos pode ser considerada uma base para reduzir o
periodo de Suspensao ou outra sancdo que seria aplicavel.

8.2.5 Sujeito apenas aos direitos de recurso nos termos do Artigo 13, a decisédo do Tribunal
Antidopagem sera a deciséo total, final e completa do caso e sera vinculativa para todas as
partes.

8.2.6 Se a deciséo for que uma violacdo da regra antidopagem foi cometida, entéo: (a) a
decisédo sera Publicamente Relatada na integra o mais rapido possivel, e em qualquer caso
dentro de no maximo vinte (20) dias apds sua emisséo de acordo com o Artigo 14.1;

e (b) apds a deciséo ser relatada publicamente, o CBC também pode publicar outras partes do
processo perante o Tribunal Antidopagem conforme o CBC considerar adequado.
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8.2.7 Se o Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador for exonerado, entdo a decisdo ndo sera
publicada (exceto conforme estabelecido no Artigo 14.2) e sua confidencialidade sera
estritamente mantida por todas as partes.

8.3 Audiéncias Unicas Antes do CAS

As violagdes das regras antidopagem afirmadas sob este Cédigo CBC podem, com o
consentimento do Jogador, da CBC, da WADA e de qualquer outro érgéo que teria o direito de
apelar de uma decisdo de audiéncia de primeira instdncia ao CAS, ser ouvido diretamente no
CAS, com nenhuma audiéncia prévia perante o Tribunal Antidopagem.

8.4 Sancdes Acordadas

Nao obstante qualguer uma das outras disposicdes deste Cédigo CBC, deve ser aberto a um
Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador acusado de qualquer violacdo da regra antidopagem
admitir a (s) violacdo (6es) acusada (s) a qualquer momento, seja ou hdo como parte de um
acordo com o CBC sobre a sancao a ser imposta por sua (s) violagcdo (6es), com base na gama
de sances estabelecidas no Artigo 10 para a (s) violagdo (6es) em questdo (incluindo, em
particular, o Artigo 10.6.3 ) Quaisquer discussdes entre o CBC e o Jogador ou Pessoal de
Suporte ao Jogador sobre este ponto devem ocorrer em uma base “sem preconceitos” e de tal
maneira que ndo devam atrasar ou interferir de qualquer forma nos procedimentos. Qualquer
acordo resultante deve ser evidenciado por escrito, assinado tanto pelo Conselho Geral da
CBC como pelo Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador, deve estabelecer a sangéo
imposta ao Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador por sua (s) violacdo (6es) de regra anti-
doping, e deve incluir uma rendncia pelo Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador de seu
direito de apelar contra a decisédo e a sanc¢éo (a “Sanc¢éo Acordada”). A Sang¢ao Acordada
providenciara a suspensao do processo nos seus termos, sem a necessidade de qualquer nova
audiéncia. Em vez disso, o CBC emitira prontamente uma decisao publica confirmando a
admissao do Jogador ou do Pessoal de Apoio ao Jogador da (s) violagéo (6es) da regra
antidopagem cobrada e a imposi¢do da Sanc¢ao Acordada, incluindo uma explicacao (se
aplicavel) de quaisquer fatores atenuantes aplicados Antes de publicar essa deciséo, o Diretor
Executivo do CBC fornecera um aviso sobre isso a WADA, e ao Jogador ou a Federacao
Nacional de Cricket do Pessoal de Apoio ao Jogador e a NADO relevante.

ARTIGO 9 DESCLASIFICACAO AUTOMATICA DE RESULTADOS INDIVIDUAIS

Uma violacdo da regra antidopagem em conexdo com ou decorrente de um teste em
competicdo leva automaticamente a desqualificacdo dos resultados individuais obtidos pelo
desempenho individual do Jogador na partida internacional em questdo, com as seguintes
consequéncias: (a) perda de qualquer medalhas individuais ou outros prémios concedidos; e
(b) perda de quaisquer pontos de classificacdo oficiais obtidos.

ARTIGO 10 SANCOES PARA INDIVIDUOS

10.1 Desqualifica¢é@o de resultados individuais em um evento CBC durante o qual ocorre uma
violagdo da regra antidopagem

Sujeito ao Artigo 10.1.1, onde um Jogador cometeu uma violagédo da regra antidopagem
durante ou em conexdo com uma partida internacional em um evento da CBC onde o jogador
também participou de outras partidas internacionais (por exemplo, o antidopagem a violacdo da
regra foi cometida durante ou em conexdo com a final de um Evento CBC e o Jogador havia
participado de rodadas anteriores do Evento CBC), entéo, além das consequéncias
estabelecidas no Artigo 9 (em relacdo a Desqualificacéo de resultados individuais obtidos pelo
desempenho individual do Jogador em uma Partida Internacional particular durante ou em
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conexdo com a qual a violacédo da regra antidopagem foi cometida), a violacao da regra
antidopagem também levara a Desqualificacao de todos os resultados individuais obtidos pelos
desempenhos individuais do Jogador em as outras partidas internacionais que ele / ela
participou durante o evento CBC em questao com as seguintes consequéncias: (a) confisco de
qualquer medalhas individuais ou outros prémios concedidos; e (b) perda de qualquer
pontuacdéo oficial obtida na classificacéo, exceto conforme disposto no Artigo 10.1.1.

10.1.1 Se o jogador estabelecer que ndo tem culpa ou negligéncia pela violagéo, os resultados
individuais do jogador nas partidas internacionais que ndo sejam a partida internacional durante
ou em conexao com a qual ocorreu a violacéo da regra antidopagem néo serdo desqualificados
a menos que o CBC estabeleca que os resultados do Jogador nas outras partidas
internacionais provavelmente foram afetados por sua violagéo da regra antidoping.

10.2 Imposi¢éo de um periodo de inelegibilidade para a presenca, uso ou tentativa de uso, ou
posse de uma substancia proibida ou método proibido

O periodo de Inelegibilidade imposto por uma violagdo do Artigo 2.1 (presenca de Substéncia
Proibida ou seus Metabdlitos ou Marcadores em uma Amostra), Artigo 2.2 (Uso ou Tentativa de
Uso de Substancia Proibida ou Método Proibido) ou Artigo 2.6 (Posse de Substancias e
Métodos Proibidos ) que é a primeira ofensa do Jogador ou do Pessoal de Suporte ao Jogador
sera a seguinte, a menos que as condi¢des para eliminar ou reduzir o periodo de Suspensé&o
(conforme estabelecido nos Artigos 10.4. 10.5 e 10.6) sejam atendidas.

10.2.1 O periodo de Suspensdo sera de quatro anos, onde:

(a) a violacdo da regra antidopagem n&o envolve uma substancia especificada, a menos que o
jogador ou outra pessoa possa estabelecer que a violagédo da regra antidopagem nao foi
intencional;

(b) a violacéo da regra antidopagem envolve uma substancia especificada e o CBC estabelece
que a violacédo da regra antidopagem foi intencional;

10.2.2 Se o Artigo 10.2.1 néo se aplicar, o periodo de Suspenséo sera de dois anos.

10.2.3 Conforme usado nos Artigos 10.2 e 10.3, o termo “intencional” destina-se a identificar os
Jogadores ou outras Pessoas que trapaceiam. O termo, portanto, requer que o Jogador ou
outra Pessoa engajada em conduta que ele ou ela sabia constituir uma violagéo da regra
antidopagem ou sabia que havia um risco significativo de que a conduta pudesse constituir ou
resultar em uma violacdo da regra antidopagem e desconsiderou manifestamente esse risco.
Uma violacdo da regra antidopagem resultante de um Resultado Analitico Adverso para uma
substancia que é proibida em Competicdo s6 deve ser presumida como nao "intencional" se a
substéancia for uma Substancia Especificada e o Jogador puder estabelecer que a Substancia
Proibida foi usada Fora da competicdo. Uma violacdo da regra antidopagem resultante de uma
descoberta analitica adversa para uma substancia que so é proibida em competicdo néo sera
considerada "intencional” se a substancia ndo for uma substancia especificada e o jogador
puder estabelecer que a substancia proibida foi usada fora- de competicdo em um contexto ndo
relacionado ao desempenho esportivo.

10.3 Imposicao de um periodo de inelegibilidade para outras violagées da regra antidopagem

O periodo de Suspenséo imposto por violacdes das regras antidopagem diferentes do Artigo
10.2 sera o seguinte, sujeito a reducao ou suspensao potencial de acordo com os Artigos 10.4,
10.5 ou 10.6:

10.3.1 Por uma violagdo do Artigo 2.3 (evasdo da coleta de Amostras ou recusa ou nao envio
para coleta de Amostras) ou Artigo 2.5 (Adulteracdo ou Tentativa de Adulteracdo com Controle
de Doping) que é a primeira ofensa do Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador, o periodo de
Suspensdo imposto serd de quatro anos, a menos que no caso de ndo envio para coleta de
Amostra, o Jogador pode estabelecer que o cometimento da violacdo da regra antidopagem
nao foi intencional (conforme definido no Artigo 10.2.3), caso em que o periodo de Suspensao
ser& de dois anos.

10.3.2 Para uma violagéo do Artigo 2.4 (Falhas de Localiza¢ao) que € a primeira ofensa do
Jogador, o periodo de Suspenséao imposto serd de dois anos sujeito a reducao para um minimo
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de um (1) ano, dependendo do grau de Falha do Jogador. A flexibilidade entre dois anos e um
ano de Inelegibilidade neste Artigo ndo esta disponivel para Jogadores onde um padrao de
mudanca de localizacdo de Ultima hora ou outra conduta levanta uma suspeita séria de que o
Jogador estava tentando evitar estar disponivel para Teste.

10.3.3 Para uma violacdo do Artigo 2.7 (Trafico ou Tentativa de Tréfico) ou Artigo 2.8
(Administracdo ou Tentativa de Administracdo de uma Substancia Proibida ou Método
Proibido) que é a primeira ofensa do Jogador ou do Pessoal de Apoio ao Jogador, o periodo de
Suspensédo imposto serd um minimo de quatro anos até a vida Inelegibilidade dependendo da
gravidade da violagc&o. Providenciou que:

10.3.3.1 uma violacao de regra antidopagem envolvendo um Menor seré considerada uma
violacdo particularmente séria e, se cometida por um Pessoal de Suporte ao Jogador em
relagéo a violagdes que ndo envolvam Substéncias Especificadas, resultara em Suspenséo
vitalicia para tal Pessoal de Suporte ao Jogador; e

10.3.3.2 violagdes significativas do Artigo 2.7 ou 2.8 que também violem leis ou regulamentos
nao esportivos devem ser relatadas as autoridades administrativas, profissionais ou judiciais
competentes.

10.3.4 Para uma violagéo do Artigo 2.9 (Cumplicidade) que é a primeira ofensa do Jogador, o
periodo de Suspensao imposto deve ser de ho minimo dois anos, até um maximo de quatro
anos, dependendo da gravidade da violagéao.

10.3.5 Para uma violag&o do Artigo 2.10 (Associacdo Proibida) que € a primeira ofensa do
Jogador, o periodo de Suspenséo imposto serd de dois anos, sujeito a reducéo para um
minimo de um ano dependendo do Jogador ou do grau de falta de outra Pessoa e outras
circunstancias do caso.

10.4 Eliminacao do periodo de inelegibilidade onde n&o h& falha ou negligéncia

Se um Jogador ou outra Pessoa estabelecer em um caso individual que ele / ela ndo tem culpa
ou negligéncia em relacao a violacéo da regra antidopagem em questéo, entéo o periodo
aplicavel de Suspenséo sera eliminado.

10.5 Reducéao do periodo de inelegibilidade com base em nenhuma falha significativa ou
negligéncia

10.5.1 Reducdo do periodo de inelegibilidade para substéncias especificadas ou produtos
contaminados por viola¢des dos artigos 2.1, 2.2 ou 2.6.

10.5.1.1 Substéncias Especificadas

Quando a violacéo da regra antidopagem envolve uma substancia especificada, e o jogador ou
outra pessoa pode estabelecer nenhuma falha ou negligéncia significativa, entdo o periodo de
inelegibilidade sera, no minimo, uma repreensao e nenhum periodo de inelegibilidade, e no
maximo , dois anos de Suspenséo, dependendo do grau de falta do Jogador ou de outra
Pessoa.

10.5.1.2 Produtos contaminados

Nos casos em que o Jogador ou outra Pessoa pode estabelecer Nenhuma Falha ou
Negligéncia Significativa e que a Substancia Proibida detectada veio de um Produto
Contaminado, entdo o periodo de Suspenséo sera, no minimo, uma repreensédo e nenhum
periodo de Suspensao, e em um maximo, dois anos de Suspenséao, dependendo do grau de
falta do Jogador ou da outra Pessoa.

10.5.2 Se um Jogador ou outra Pessoa estabelecer em um caso individual onde o Artigo 10.5.1
nao é aplicavel, que ele / ela ndo tem nenhuma falha significativa ou negligéncia em relacéo a
violagdo da regra antidopagem em questéo, entéo, sujeito ao reduc¢éo ou eliminacdo adicional
conforme previsto no Artigo 10.6, o periodo de Inelegibilidade aplicavel pode ser reduzido com
base no grau de Falha do Jogador ou de outra Pessoa, mas o periodo reduzido de
Inelegibilidade ndo pode ser inferior a metade do periodo de Inelegibilidade de outra forma
aplicavel. Se o periodo de Inelegibilidade aplicavel for vitalicio, o periodo reduzido de acordo
com esta se¢do ndo pode ser inferior a oito anos.
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10.6 Eliminacéo, reducéo ou suspensao do periodo de inelegibilidade ou outras consequéncias
por motivos diferentes de falha

10.6.1 Assisténcia Substancial na Descoberta ou Estabelecimento de Violaces de Regras
Antidopagem

10.6.1.1 O CBC pode, antes de uma deciséo final de apelacédo nos termos do Artigo 13 ou da
expiracdo do tempo para apelar, suspender uma parte de um periodo de Inelegibilidade em um
caso individual em que tenha autoridade de gerenciamento de resultados, onde o Jogador ou
outro A pessoa forneceu Assisténcia Substancial ao CBC ou outra Organiza¢éo Antidopagem,
uma autoridade criminal ou um corpo disciplinar profissional que resulta em: (i) o CBC ou outra
Organizacdo Antidopagem descobrir ou apresentar uma violacéo da regra antidopagem por
outra Pessoa; ou (ii) que resulte na descoberta ou acdo de um drgédo penal ou disciplinar de
uma infragéo penal ou violagdo das regras profissionais cometidas por outra Pessoa e as
informacdes fornecidas pela Pessoa que fornece Assisténcia Substancial sejam
disponibilizadas ao TPI. Ap6s uma decisao final de apelagédo conforme o Artigo 13 ou expiragéo
do prazo para apelacdo, o TPI pode suspender apenas uma parte do periodo de Inelegibilidade
aplicavel de outra forma com a aprovagdo da WADA.

10.6.1.2 A extensédo na qual o periodo de Inelegibilidade aplicavel de outra forma pode ser
suspenso deve ser baseada na seriedade da violagdo da regra antidopagem cometida pelo
Jogador ou outra Pessoa e a importancia da Assisténcia Substancial fornecida pelo Jogador ou
outra Pessoa ao esforgo de eliminagéo do doping no esporte.

10.6.1.3 N&o mais do que trés quartos do periodo de Suspenséo aplicavel de outra forma pode
ser suspenso de acordo com este Artigo 10.6.1. Se o periodo de Suspensao aplicavel de outra
forma for vitalicio, o periodo ndo suspenso de acordo com este Artigo ndo deve ser inferior a 8
anos.

10.6.1.4 Se o Jogador ou outra Pessoa deixar de cooperar e fornecer a Assisténcia Substancial
completa e credivel sobre a qual a suspensao do periodo de Inelegibilidade foi baseada, o CBC
ou Tribunal Antidopagem devera restabelecer o periodo original de Inelegibilidade. Uma
decisao do CBC ou Tribunal Antidopagem de restabelecer um periodo suspenso de Suspenséo
ou uma deciséo de néo restabelecer um periodo suspenso de Suspensédo pode ser apelada de
acordo com o Artigo 13.2.

10.6.1.5 Para encorajar ainda mais os Jogadores e outras Pessoas a fornecer Assisténcia
Substancial as Organiza¢fes Antidopagem, a pedido do CBC ou a pedido do Jogador ou outra
Pessoa que tenha, ou tenha sido declarado ter, cometido um anti- viola¢&@o da regra de doping,
a WADA pode concordar em qualquer estagio do processo de gerenciamento de resultados,
incluindo apés uma deciséo de apelagédo final nos termos do Artigo 13, com o que ela
considera ser uma suspenséao apropriada do periodo de Inelegibilidade e outras consequéncias
aplicaveis. Em circunstancias excepcionais, a WADA pode concordar com a suspenséao do
periodo de Inelegibilidade e outras Consequéncias para Assisténcia Substancial maiores do
que aquelas previstas neste Artigo, ou mesmo nenhum periodo de Inelegibilidade e / ou ndo
devolucdo do prémio em dinheiro ou pagamento de multas ou custos . A aprovagdo da WADA
estara sujeita ao restabelecimento da sancdo, conforme disposto em contrario neste Artigo.
N&o obstante o Artigo 13, as decisdes da WADA no contexto deste Artigo ndo podem ser
apeladas por qualquer outra Organizacdo Antidopagem.

10.6.1.6 Se o CBC suspender qualquer parte de uma sanc¢édo de outra forma aplicavel por
causa de Assisténcia Substancial, entdo uma notificagcao fornecendo justificativa para a deciséo
deve ser fornecida as outras Organizacdes Antidopagem com o direito de apelar conforme o
Artigo 13.2.2. Em circunstancias unicas onde a WADA determinar que seria no melhor
interesse do antidopagem, a WADA pode autorizar o CBC a celebrar acordos de
confidencialidade apropriados limitando ou atrasando a divulgacdo do acordo de Assisténcia
Substancial ou a natureza da Assisténcia Substancial sendo fornecida.

10.6.1.7 Para os fins deste Artigo 10.6.1 apenas, nas circunstancias em que o CBC tem o
poder de suspender parte de um periodo de Inelegibilidade com base no fato de que o Jogador
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ou outra Pessoa forneceu Assisténcia Substancial ao CBC ou outro 6rgéo antidopagem
Organizacéo, tal critério sera exercido pelo Gerente Antidopagem, que devera obter o acordo
prévio por escrito da Federacdo Nacional de Cricket a qual o Jogador ou outra Pessoa é
afiliado (se aplicavel) e a aprovacao prévia do Conselho CBC ao exercicio de tal arbitrio.
10.6.2 Admissao de uma violacdo da regra antidopagem na auséncia de outras evidéncias
Quando um Jogador ou outra Pessoa voluntariamente admite a pratica de uma violagéo da
regra antidopagem antes de ter recebido (a) notificacdo de uma coleta de Amostra que poderia
estabelecer uma violacdo da regra antidopagem (no caso de uma violacdo da regra
antidopagem sob Artigo 2.1), ou (b) notificacdo da violag&o da regra antidopagem (no caso de
qualquer outra violacdo da regra antidopagem), e que a admissao é a Unica evidéncia confiavel
da violagdo no momento da admissao, entdo o contrario periodo aplicavel de Suspensao pode
ser reduzido, mas ndo em mais da metade do periodo de Suspenséao aplicavel.

10.6.3 Admisséo imediata de uma violagéo da regra antidopagem apds ser confrontado com
uma violagé@o sancionavel nos termos do artigo 10.2.1 ou 10.3.1 Um Jogador ou outra Pessoa
potencialmente sujeita a uma san¢do de quatro anos nos termos do Artigo 10.2.1 ou 10.3.1
(por evaséo ou recusa da Coleta de Amostras ou Adulteragcdo da Coleta de Amostras),
admitindo prontamente a alegada viola¢@o da regra antidopagem apos ser confrontado pelo O
CBC, e também mediante a aprovacao e a critério da WADA e do CBC, pode receber uma
reducdo no periodo de Suspensao para um minimo de dois anos, dependendo da gravidade da
violagdo e do grau de Culpa.

10.6.4 Aplicagdo de motivos multiplos para reducdo de uma sancao

Quando um Jogador ou outra Pessoa estabelece o direito a uma redugéo da suspensdo em
sanc¢éo sob mais de uma disposicdo do Artigo 10.4, 10.5 ou 10.6, antes de aplicar qualquer
reducdo ou suspensdo nos termos do Artigo 10.6, o periodo de Suspensao aplicavel de outra
forma sera determinado de acordo com Artigos 10.2, 10.3, 10.4 e 10.5. Se o jogador ou outra
pessoa estabelece o direito a uma redugéo ou suspenséo do periodo de Suspensédo nos
termos do Artigo 10.6, entdo o periodo de Suspensédo pode ser reduzido ou suspenso, mas nao
inferior a um quarto do periodo de Suspensao aplicavel de outra forma.

10.7 Violagdes multiplas

10.7.1 Segunda violacéo da regra antidopagem

Para uma segunda viola¢éo da regra antidopagem de um Jogador ou outra Pessoa, o periodo
de Suspenséo sera o maior de:

(a) Seis meses;

(b) Metade do periodo de Suspenséo imposto para a primeira violagcao da regra antidopagem
sem levar em consideracéo qualquer reducdo segundo o Artigo 10.6; ou

(c) Duas vezes o periodo de Suspensao de outra forma aplicavel a segunda violacéo da regra
antidopagem tratada como se fosse a primeira violacéo, sem levar em consideragéo qualquer
reducgéo nos termos do Artigo 10.6.

O periodo de Suspenséo estabelecido acima podera entao ser reduzido ainda mais pela
aplicacdo do Artigo 10.6.

10.7.2 Terceira violacdo da regra antidopagem

Uma terceira violagédo da regra antidopagem sempre resultara em um periodo vitalicio de
Suspensdo, a menos que a terceira violagdo cumpra as condi¢des para eliminacdo ou reducdo
do periodo de Suspensao nos termos do Artigo 10.4 ou 10.5 ou envolva uma violagcdo do Artigo
2.4 (Falhas de Localizacao), Nesse caso, o periodo de Suspensdo imposto sera de oito anos
até a Suspensado vitalicia.

10.7.3 Uma violacéo da regra antidopagem para a qual um Jogador ou outra Pessoa tenha
estabelecido Nenhuma Falta ou Negligéncia ndo sera considerada uma violagdo anterior para
os fins deste Artigo.

10.7.4 Regras adicionais para certas violagdes multiplas em potencial

10.7.4.1 Para efeitos de imposi¢cdo de san¢des nos termos do Artigo 10.7, uma violagao da
regra antidopagem s6 sera considerada uma segunda violagéo se o CBC puder estabelecer
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que o Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador cometeu a segunda violacdo da regra
antidopagem apés receber notificacdo de acordo com o Artigo 7, ou apés o CBC ter feito
esforgos razoaveis para notificar, sobre a primeira violacdo da regra antidopagem. Se o TPI
nao puder estabelecer isso, as violacdes serdo consideradas em conjunto como uma Unica
primeira violacéo para fins de sancao, e a sancao imposta sera baseada na violacéo que
acarreta a sangao mais severa.

10.7.4.2 Se, ap0s a imposicdo de uma sanc¢ao por uma primeira violagéo da regra
antidopagem, o CBC descobrir fatos envolvendo uma segunda violagcdo da regra antidopagem
pelo Jogador ou outra Pessoa que ocorreu antes da notificacdo da primeira violagcéo, entdo um
sanc¢do adicional sera imposta com base na san¢éo que poderia ter sido imposta se as duas
violagOes tivessem sido julgadas ao mesmo tempo. Os resultados individuais em todos os
Jogos Internacionais anteriores a violagao anterior da regra antidopagem serdo desqualificados
de acordo com o Artigo 10.8.

10.7.5 Mdltiplas violac¢des da regra antidopagem durante um periodo de dez anos

Qualquer violagao anterior da regra antidopagem somente sera levada em consideracao para
os fins do Artigo 10.7 se tiver ocorrido dentro de um periodo de dez anos antes da violagdo da
regra antidopagem em consideracao.

10.8 Desqualificagé@o de resultados individuais obtidos em partidas internacionais subsequentes
a coleta de amostra ou comissdo de uma violagédo da regra antidopagem

Além da Desqualificagdo automatica, nos termos do Artigo 9, dos resultados individuais obtidos
pelo desempenho individual do Jogador na Partida Internacional que produziu o Resultado
Analitico Adverso, todos os demais resultados individuais do Jogador obtidos a partir da data
em que a Amostra em questéo foi coletados (seja em competicdo ou fora de competicdo), ou
outra violagdo da regra antidopagem ocorrida, até o inicio de qualquer suspensao provisdria ou
periodo de inelegibilidade, ser4 (a menos que o Tribunal Antidopagem determine que a justica
exige o contrario) Desqualificado com todas as Consequéncias resultantes, incluindo: (a) perda
de quaisquer medalhas individuais ou outros prémios concedidos; e (b) perda de quaisquer
pontos de classificacdo oficiais obtidos.

NOTA: A falta de qualquer evidéncia de que o desempenho do Jogador foi aprimorado durante as
partidas internacionais subsequentes ndo serd, por si so, suficiente para desencadear a discricdo do
Tribunal Antidopagem de acordo com o Artigo 10.8.

10.9 Alocacéo de Prémios de Custo CAS e Prémio em Dinheiro Perdido

A prioridade para reembolso de prémios de custo do CAS e prémio em dinheiro perdido sera:
primeiro, o pagamento dos custos concedidos pelo CAS; em segundo lugar, o reembolso das
despesas da CBC em relacdo a sua gestdo de resultados no caso. Para evitar ddvidas, o
prémio em dinheiro perdido ndo sera alocado a outros jogadores.

10.10 Inicio do periodo de inelegibilidade

Exceto conforme disposto abaixo, o periodo de Suspensao deve comecgar na data em que a
decisdo que impde o periodo de Suspenséo for emitida ou, se a audiéncia for dispensada ou
ndo houver audiéncia, na data em que a Suspenséo for aceita ou imposta.

10.10.1 Onde houver atrasos substanciais no processo de audiéncia ou outros aspectos do
Controle de Doping néo atribuiveis ao Jogador ou outra Pessoa, o periodo de Suspenséao pode
ser considerado como tendo comegado em uma data anterior, comeg¢ando logo na data de
Ultima ocorréncia da violagdo da regra antidopagem (que, no caso de uma violacao do Artigo
2.1, seria na data da Coleta da Amostra), levando em consideragdo qualquer periodo de
atraso. Todos os resultados competitivos obtidos durante o periodo de Suspenséo, incluindo
Suspensao retroativa, devem ser Desqualificados.

10.10.2 Quando o Jogador ou outra Pessoa prontamente (o que significa, em qualquer caso,
antes que o Jogador volte a competir) admite a violagdo da regra antidopagem apds ser
confrontado pelo CBC, o periodo de Suspenséo subsequentemente imposto a ele / ela pode
ser datado de modo que seja considerado como tendo comecado ja na data da Ultima
ocorréncia da violacdo da regra antidopagem (que, no caso de uma violagédo do Artigo 2.1,
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seria na data de coleta da Amostra) . No entanto, este critério de retrocesso esta sujeito ao
seguinte limite: o Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador deve cumprir pelo menos metade
do periodo de Suspensao a partir da data em que o Jogador ou outra Pessoa aceitou a
imposicao de uma sanc¢éo , a data da decisédo da audiéncia que imp8&e uma sancdo ou a data
em que a sancao é imposta. Este artigo ndo se aplica quando o periodo de Suspenséo ja foi
reduzido de acordo com o Artigo 10.6.3.

10.10.3 Qualquer periodo de Suspensao Proviséria servido pelo Jogador ou outra Pessoa (se
imposto de acordo com o Artigo 7.8 ou voluntariamente aceito pelo Jogador ou Pessoal de
Suporte ao Jogador) sera creditado contra o periodo total de Suspensao que pode ser
finalmente imposto. Se um periodo de Suspenséo for cumprido antes de uma deciséo que é
posteriormente apelada, entdo o Jogador ou outra Pessoa recebera um crédito por tal periodo
de Suspensédo cumprido contra qualquer periodo de Suspensao que pode ser finalmente
imposto em apelacgdo. Para obter crédito por qualquer periodo de Suspensao Provisoria
voluntaria, no entanto, o Jogador ou outra Pessoa deve ter notificado por escrito sua aceitacao
da Suspenséo Proviséria no inicio de tal periodo ao CBC e deve ter respeitado a Suspensédo
Proviséria na integra. Uma cépia da aceitagéo voluntéria do Jogador ou de outra Pessoa de
uma Suspensao Provisdria deve ser fornecida imediatamente ao Jogador ou a Federacao
Nacional de Cricket de outra Pessoa e a NADO, e a WADA. Nenhum crédito contra um periodo
de Suspenséo deve ser dado por qualquer periodo de tempo antes da data de vigéncia da
Suspenséo Proviséria ou Suspensédo Proviséria voluntéria, independentemente do status do
Jogador durante esse periodo.

10.11 Status durante a inelegibilidade

10.11.1 Proibic&o de participagé@o durante a inelegibilidade

10.11.1.1 Nenhum Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador que tenha sido declarado
Inelegivel pode, durante o periodo de Suspensao, jogar, treinar ou de outra forma participar ou
estar envolvido em qualquer funcéo em: (a) uma partida internacional, evento CBC ou atividade
(exceto programas de educacéo ou reabilitacdo antidoping autorizados, autorizados,
organizados, sancionados, reconhecidos ou apoiados de qualquer forma pela CBC ou qualquer
Federacéo Nacional de Cricket ou um clube ou outra organizacdo membro da CBC ou qualquer
Federacéo Nacional de Cricket; (b) qualquer jogo ou evento autorizado ou organizado por
qualquer liga profissional ou qualquer torneio / organizagéo de evento de nivel internacional ou
nacional (quer a parte que autoriza ou organiza 0 jogo ou evento em questdo seja um
signatario, qualquer clube ou outra entidade que seja um membro de, ou afiliado a, ou
licenciado por um Signatario ou organizacdo membro de um Signatério); (c) qualquer atividade
esportiva de elite ou de nivel nacional financiada por uma agéncia governamental; ou (d) uma
Competicéo ou atividade (diferente de programas de educacéo ou reabilitagdo antidoping
autorizados) autorizada ou organizada por qualquer Signatério, organizacdo membro do
Signatario, ou um clube ou outra organizagdo membro de uma organiza¢cdo membro do
Signatario. Sem prejuizo & generalidade de o anterior, tal Jogador ou outra Pessoa néo deve,
durante qualquer periodo de Suspenséo, receber credenciamento para, ou de outra forma ter
acesso a, qualquer Jogo Internacional, Evento da CBC, funcéo, evento ou atividade do tipo
referido neste Artigo e qualquer devera ser cancelada a acreditagdo anteriormente emitida. As
FederacBes Nacionais de Cricket devem tomar todas as medidas dentro de seus poderes para
dar efeito a este Artigo 10.11.1.1. Além disso, o CBC tomara todas as medidas necessarias
para que o periodo de Suspenséo seja reconhecido e executado por outras partes relevantes,
incluindo outros Signatarios, de acordo com o Artigo 15 do Cédigo.

10.11.1.2 Um Jogador ou outra Pessoa que estéa sujeito a um periodo de Suspenséo superior a
guatro anos pode, apés completar quatro anos do periodo de Suspenséo, participar como
atleta em eventos esportivos locais ndo sancionados ou sob jurisdicdo de um Signatario ou
membro de um Signatario, mas apenas enquanto o evento esportivo local ndo estiver em um
nivel que poderia qualificar tal Jogador ou outra Pessoa direta ou indiretamente para competir
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(ou acumular pontos para) um campeonato nacional ou torneio / evento internacional e ndo
envolve o Jogador ou outra Pessoa trabalhando em qualquer capacidade com Menores.
10.11.1.3 Um Jogador ou outra Pessoa que esta sujeito a um periodo de Inelegibilidade deve
permanecer sujeito a Testes durante esse periodo e deve fornecer informacdes sobre o
paradeiro mediante solicitacéo para tal

objetivo. Se um Jogador ou outra Pessoa cometer uma violagdo da regra antidopagem durante
um periodo de Suspensao (incluindo, mas nédo se limitando a uma violagao da regra
antidopagem sob o Artigo 2.1), isso deve ser tratado como uma violacdo da regra antidopagem
separada sob o CBC Cadigo.

10.11.2 Retornar ao treinamento

Como uma excec¢do ao Artigo 10.11.1, um Jogador pode voltar a treinar com uma equipe ou
usar as instalacdes de um clube ou outra organizacdo membro de uma organizagdo membro
do Signatario durante o periodo mais curto de: (i) os Ultimos dois meses do periodo de
inelegibilidade; ou (ii) o ultimo quarto do periodo de Suspenséao imposto.

10.11.3 Violacéo da Proibicdo de Participacéo durante Inelegibilidade

Quando um Jogador ou outra Pessoa que foi declarada Inelegivel viola a proibicao de
participacdo durante esse periodo de Inelegibilidade, um novo periodo de Inelegibilidade igual
em duragéo ao periodo original de Inelegibilidade deve ser adicionado ao final do periodo
original de Inelegibilidade. O novo periodo de Inelegibilidade pode ser ajustado com base no
grau de falha do Jogador ou de outra Pessoa e outras circunstancias do caso. A determinacéo
de se a proibicdo de participacdo enquanto Inelegivel foi violada, e se um ajuste é apropriado,
deve ser feita pela Organizagdo Antidopagem cuja gestéo de resultados levou a imposicao do
periodo inicial de Suspensao, e tal decisdo estara sujeita recorrer de acordo com o Artigo 13.
Em qualquer caso, quaisquer resultados obtidos pelo Jogador como resultado de tal
participagdo serdo automaticamente Desqualificados com todas as consequéncias resultantes,
incluindo perda de quaisquer medalhas individuais, titulos individuais, pontos de classificagédo
individuais e prémios individuais obtidos nessa Partida Internacional ou outro torneio / evento e
a nao inclusao das estatisticas de desempenho do Jogador nessa Partida Internacional ou
outro torneio / evento para médias e / ou recordes individuais.

Quando uma Pessoa de Suporte ao Jogador ou outra Pessoa ajudar uma Pessoa a violar a
proibicdo de participacdo durante a Suspenséo, o CBC devera, onde tiver jurisdicdo sobre essa
Pessoa de Suporte ao Jogador ou outra Pessoa, impor san¢gfes por uma violagdo do Artigo 2.9
(Cumplicidade) para tal assisténcia.

10.11.4 Retencéo de Apoio Financeiro durante Inelegibilidade

Além disso, para qualquer violacéo da regra antidopagem que ndo envolva uma sangao
reduzida, conforme descrito no Artigo 10.4 ou 10.5, parte ou todo o apoio financeiro
relacionado ao esporte ou outros beneficios relacionados ao esporte recebidos pelo Jogador ou
outra Pessoa serdo retidos pelo CBC ou Federacéo Nacional de Cricket responsavel por tal
apoio financeiro ou outros beneficios.

10.12 Publicagdo Automética de Sancédo

Nos termos do artigo 14.°, uma parte obrigatéria de cada sancao imposta ao abrigo do presente
artigo 10.° inclui a publicagdo automética.

10.13 Teste de Reintegracao

10.13.1 Como condicao de reintegracdo, um Jogador que esta sujeito a um periodo de
Suspenséo deve respeitar as condi¢ées do Artigo 10.11.1.3, caso contrario o Jogador ndo sera
elegivel para reintegracéo até que ele / ela se tenha disponibilizado para Teste (notificando o
CBC por escrito) por um periodo de tempo igual ao periodo de Suspensao restante na data em
gue ele / ela parou de se tornar disponivel para Teste, exceto no caso de um Jogador se
aposentar enquanto sujeito a um periodo de Suspensao, aplicam-se as condi¢des
estabelecidas no Artigo 5.4.

10.13.2 Durante o periodo restante de Suspenséo, um minimo de 2 testes devem ser
realizados no Jogador. A Federacdo Nacional de Cricket sera responsavel por conduzir os
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testes necessarios, mas testes por qualquer Organizacdo Antidopagem podem ser usados para
satisfazer o requisito. Os resultados de tais testes devem ser relatados ao CBC. Além disso,
imediatamente antes do final do periodo de Suspenséo, mediante solicitacdo, um Jogador deve
se submeter a Testes pelo CBC para as Substancias e Métodos Proibidos que sao proibidos
em Testes Fora de Competicao.

10.13.3 Uma vez que o periodo de Suspenséo expirou, e o Jogador ou Pessoal de Suporte ao
Jogador cumpriu as condi¢Bes de reintegracdo, entdo desde que o Jogador ou Pessoal de
Suporte ao Jogador tenha pago integralmente todos os valores confiscados sob o Cédigo CBC,
e cumprido em completo qualquer julgamento dos custos feitos contra ele / ela por qualquer
Tribunal Antidopagem e / ou pelo CAS apdés qualquer apelagéo feita nos termos do Artigo 13, o
Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador se tornara automaticamente reelegivel para competir
ou participar e nenhuma aplicacéo pelo Jogador ou Pessoal de Suporte ao Jogador sera
necessario.

ARTIGO 11 CONSEQUENCIAS PARA EQUIPES

11.1 Quando, em qualquer periodo de doze meses, mais de um membro de uma equipe de
Cricket da Federacéo Nacional de Cricket foi notificado de uma possivel violagdo da regra
antidopagem nos termos do Artigo 7, o CBC deve conduzir um Teste de Alvo apropriado de
Jogadores nessa Federagdo Nacional de Cricket time de Cricket.

11.2 Sem limitag&o ao Artigo 11.1, se mais de dois membros de uma equipe de Cricket da
Federac&o Nacional de Cricket forem considerados como tendo cometido uma violagcdo da
regra antidopagem durante uma partida internacional, série de partidas internacionais ou
evento CBC, o Conselho da CBC pode, em seu critério, impor tal san¢do a equipe que
considerar apropriada, tendo em devida consideragdo as circunstancias de tais violagbes das
regras antidopagem (por exemplo, perda de pontos, desqualificacdo da partida internacional ou
série de partidas internacionais ou evento CBC, ou outra sancéo) . Para evitar ddvidas, tal
sancao sera adicional a quaisquer Consequéncias impostas ao (s) Jogador (es) individual (is)
que cometeram a violacdo da regra antidopagem.

ARTIGO 12 SAN(;C)ES E CUSTOS AVALIADOS CONTRA FEDERAQC)ES NACIONAIS DE
CRICKET

12.1 Quando quatro ou mais violagBes do Codigo CBC (além das violagbes do Artigo 2.4)
forem cometidas por Jogadores ou Pessoal de Apoio ao Jogador afiliado a uma Federagéo
Nacional de Cricket dentro de um periodo de 12 meses, o Conselho da CBC podera, a seu
critério , multar a Federagé@o Nacional de Cricket em um valor de até US $ 100.000.

12.2 Quando mais de um Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador de uma Federagéo
Nacional de Cricket for descoberto que cometeu uma violacdo da regra antidopagem (exceto
violagBes do Artigo 2.4 e viola¢des envolvendo Substancias Especificadas) durante um Evento
CBC, o Conselho CBC pode, em seu discricdo, multa a Federagdo Nacional de Cricket em um
valor de até R$ 10.000.

ARTIGO 13 APELOS

13.1 Decisdes Sujeitas a Apelacdo

As decisGes tomadas de acordo com o CAdigo CBC podem ser contestadas exclusivamente
por meio de apelagdo, conforme estabelecido neste Artigo 13 (ou conforme disposto de outra
forma no Cadigo, no Cadigo CBC ou nas Normas Internacionais). Tais decisdes permanecerao
em vigor enquanto estiverem sob apelacéo, a menos que o CAS ordene de outra forma.
13.1.1 Escopo da reviséo ndo limitado

O escopo da revisdo na apelacgéo inclui todas as questfes relevantes ao assunto e ndo se
limita expressamente as questdes ou ao escopo da revisao antes do tomador de decisao
inicial.

13.1.2 O CAS ndo deve adiar as conclusdes que estdo sendo apeladas
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Ao tomar sua decisdo, o CAS nao precisa deferir a discricionariedade exercida pelo érgao cuja
decisao esta sendo apelada.

13.2 Recursos de decisdes relativas a violacdes de regras antidopagem, consequéncias,
suspensdes provisorias, reconhecimento de decisbes e jurisdicédo

13.2.1 As seguintes decisdes podem ser apeladas exclusivamente ao CAS por qualquer uma
das partes descritas no Artigo 13.2.2: uma deciséo de que uma violag&do da regra antidopagem
foi cometida, uma decisdo que imp&e (ou ndo) Consequéncias para uma violacdo da regra
antidopagem, ou uma decisdo de que nenhuma violagédo da regra antidopagem foi cometida;
uma deciséo de que um processo de violacdo da regra antidopagem ndo pode prosseguir por
razdes processuais (incluindo, por exemplo, porque passou muito tempo); uma decisdo nos
termos do Artigo 10.10.2 em relagado a participacdo enquanto Inelegivel; uma deciséo da
WADA de nédo conceder uma excec¢ado ao requisito de aviso prévio de seis meses para um
Jogador aposentado retornar a competicao de acordo com o Artigo 5.4.1; uma deciséo da
WADA atribuindo autoridade de gerenciamento de resultados de acordo com o Artigo 7.1 do
Cébdigo; uma decisao do CBC de nao buscar um Resultado Analitico Adverso ou um Resultado
Atipico como uma violagdo da regra antidopagem; uma deciséo do TPI de ndo apresentar uma
acusacao apés uma investigagao nos termos do Artigo 7.6; (sujeito ao Artigo 13.2.3) uma
decisdo de impor uma Suspensao Proviséria como resultado de uma Audiéncia Proviséria; o
descumprimento do CBC com o Artigo 7.8 do Cdodigo CBC; uma deciséo de que o TPI carece
de jurisdicao para julgar uma alegada violagédo da regra antidopagem ou suas consequéncias;
uma decisdo para suspender ou ndo suspender um periodo de Inelegibilidade, ou para
restabelecer ou nado restabelecer, um periodo suspenso de Inelegibilidade nos termos do Artigo
10.6.1; uma decisdo nos termos do Artigo 10.11.3; e uma decisdo do CBC nao reconhecer a
decisdo de uma Federacdo Nacional de Cricket ou de qualquer outra Organizacao
Antidopagem de acordo com o Artigo 15.

13.2.2 Pessoas com Direito de Apelacéo

Nos casos sob o Artigo 13.2.1, as seguintes partes terdo o direito de apelar ao CAS: (a) o
Jogador ou outra Pessoa que é o objeto da decisdo sendo apelada; (b) a outra parte no caso
em que a deciséo foi proferida; (c) CBC; (d) a Organiza¢&o Nacional Antidopagem do pais de
residéncia da Pessoa ou paises onde a Pessoa € nacional ou titular de licenca; (e) qualquer
outra Organizacdo Antidopagem sob cujas regras uma sanc¢do poderia ter sido imposta; e (f)
WADA.

NOTA: O Artigo 13.2.2 da a Organizacg&o Nacional Antidopagem na india o direito de apelar
nos casos em que a Pessoa que é objeto da decisdo sendo apelada resida ou seja nacional ou
titular de licenca na india. Esse direito é conferido para cumprir as disposicdes obrigatérias do
Cabdigo. Nao constitui, e ndo deve ser considerada como constituindo, qualquer rendncia do
Conselho para o Controle do Cricket na india (a Federag&o Nacional de Cricket para o territ6rio
da india) de sua reivindicag&o de ter o direito inico e exclusivo de governar e regular o esporte
do Cricket na Iindia.

13.2.3 A Uinica pessoa que pode apelar da decisdo de impor uma Suspensado Proviséria € o
Jogador ou Pessoal de Apoio ao Jogador afetado pela Suspensao Proviséria. De acordo com o
Artigo 13.2.1, ele / ela pode apelar daquela deciséo exclusivamente ao CAS.

13.3 Falha em dar uma deciséo oportuna

Quando, em um caso particular, o CBC falha em decidir se uma viola¢@o da regra antidopagem
foi cometida dentro de um prazo razoavel estabelecido pela WADA, a WADA pode escolher
apelar diretamente ao CAS como se o CBC tivesse proferido uma deciséo concluindo que
nenhum violagéo da regra de doping foi cometida. Se o CAS determinar que uma violagédo da
regra antidopagem foi cometida e que a WADA agiu razoavelmente ao eleger apelar
diretamente ao CAS, entdo os custos razoaveis da WADA e as taxas legais para processar a
apelacéo serdo reembolsados a WADA pelo CBC.

13.4 Recursos relativos as TUEs

As decisBes de AUT podem ser apeladas exclusivamente conforme previsto no Artigo 4.4.
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13.5 Recurso de decisbes de acordo com o Artigo 12

As decisBes do CBC de acordo com o Artigo 12 podem ser apeladas exclusivamente ao CAS
pela Federacao Nacional de Cricket.

13.6 Recursos relativos a sanc¢des acordadas

Sancdes acordadas impostas de acordo com o Artigo 8.4 podem ser apeladas exclusivamente
ao CAS pela WADA ou pelo Jogador ou NADO do Pessoal de Suporte ao Jogador.

13.7 Notificacdo de decisfes de apelacéo

O CBC devera prontamente fornecer a decisao de apelagdo ao Jogador ou Pessoal de Apoio
ao Jogador e as outras Organiza¢des Antidopagem que teriam o direito de apelar conforme o
Artigo 13.2.2.

13.8 Tempo para interposicao de recursos

13.8.1 O prazo para apresentar uma apelagéo ao CAS sera de vinte e um (21) dias a partir da
data de recebimento da decisdo fundamentada por escrito pela parte apelante. Quando o
apelante for uma parte que nao seja o TPI, para ser um depésito valido de acordo com este
Artigo, uma copia do recurso também deve ser apresentada no mesmo dia ao TPI.

13.8.2 N&o obstante o Artigo 13.8.1, o seguinte se aplica em relacio aos recursos interpostos
por uma parte que ndo era parte no processo que levou a deciséo sujeita a recurso:

13.8.2.1 No prazo de dez (10) dias a partir do recebimento da decisdo por escrito e
fundamentada, essa (s) parte (s) tera (m) o direito de solicitar ao 6rgédo que emitiu a decisdo
uma copia do processo em que se baseou;

13.8.2.2 Se tal solicitacao for feita dentro do periodo de dez dias, a parte que fez a solicitagdo
terd vinte e um (21) dias a partir do recebimento do arquivo para entrar com um recurso ao
CAS.

13.8.3 N&o obstante os Artigos 13.8.1 e 13.8.2, o prazo de apresentacdo de um recurso ou
intervencao apresentado pela WADA serd o mais tardar:

13.8.3.1 vinte e um (21) dias apds o ultimo dia em que qualquer outra parte no caso poderia ter
apelado, ou

13.8.3.2 vinte e um (21) dias apds o recebimento da WADA do arquivo completo relativo a
deciséo.

13.9 Procedimento de apelacao

Em todas as apelacdes ao CAS de acordo com este Artigo 13:

13.9.1 O Cdbdigo de Arbitragem Relacionada a Esportes do CAS deve ser aplicado, salvo como
modificado ou complementado neste documento.

13.9.2 Recursos cruzados e outros recursos subseqientes por qualquer réu nomeado em
casos trazidos ao CAS sob o Cédigo CBC sao especificamente permitidos. Qualquer parte com
direito de recurso nos termos deste Artigo 13 deve apresentar um recurso cruzado ou recurso
subsequente, 0 mais tardar, com a resposta da parte.

13.9.3 Qualquer Pessoa com direito a apelar de acordo com este Artigo 13 pode, dentro de 15
dias do recebimento da decisédo, solicitar uma cépia do arquivo completo do caso referente a
essa decisdo. Quando tais informacdes ndo vierem do érgdo de tomada de decisdo mediante
solicitagcdo, qualquer parte que estiver entrando com um recurso tera direito a assisténcia do
CAS para obter todas as informacgdes relevantes das partes para a deciséo que esta sendo
apelada, e as informacdes devem ser fornecidas se 0 CAS assim determinar.

13.9.4 A lei aplicavel sera a lei inglesa e a apelacdo sera conduzida em inglés, a menos que as
partes acordem de outra forma.

13.9.5 A decisé@o do CAS sera final e vinculativa para todas as partes, e nenhum direito de
apelacéo devera ocorrer na deciséo do CAS. Sujeito ao Artigo 14.1, a decisao do CAS sera
Publicamente Reportada pelo CBC dentro de 20 dias apés o recebimento.

ARTIGO 14 DIVULGACAO PUBLICA E CONFIDENCIALIDADE
14.1 Nem o CBC nem qualquer Federacao Nacional de Cricket, Organiza¢do Nacional
Antidopagem ou WADA deve identificar publicamente os Jogadores cujas Amostras resultaram
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em Achados Analiticos Adversos, ou Jogadores ou outras Pessoas que foram acusadas de
terem violado outros Artigos do Cddigo CBC, até o Jogador ou outra Pessoa recebeu um Aviso
de cobranca de acordo com o Artigo 7. Uma vez que seja decidido em uma audiéncia de
acordo com o Artigo 8 ou 13 que uma violacdo do Cédigo CBC foi estabelecida, a publicacédo
dessa decisdo sera determinada de acordo com os Artigos 8.2.6, 8.2.7 e 13.9.5, salvo que
quando o Jogador ou outra Pessoa descoberta como tendo cometido uma violacdo da regra
antidopagem seja Menor, o Relatério Publico da decisdo serd opcional e proporcional aos fatos
e circunstancias do caso. O CBC também devera, dentro do prazo para publicagdo, enviar
todas as decisdes de primeira instancia e apelacdo a WADA. A publicacao deve ser realizada,
no minimo, colocando as informacdes necessérias no site da CBC e deixando as informagfes
por mais de um més ou pela duragao de qualquer periodo de Suspenséo.

14.2 Em qualquer caso sob o Cédigo CBC onde for determinado, apds uma audiéncia ou
apelacéo, que o Jogador ou outra Pessoa ndo cometeu uma violagédo da regra antidopagem, a
deciséo pode ser Divulgada Publicamente apenas com o consentimento do Jogador ou outro
Pessoa que é o sujeito da decisédo. O CBC deve envidar esforgos razoaveis para obter tal
consentimento e, se 0 consentimento for obtido, divulgara publicamente a deciséo na integra
ou na forma redigida que o Jogador ou outra Pessoa possa aprovar.

14.3 A CBC deve envidar todos os esfor¢os razodveis para garantir que as pessoas sob seu
controle ndo identifiquem publicamente os Jogadores cujas Amostras resultaram em Achados
Analiticos Adversos ou Achados Analiticos Atipicos ou Achados Biolégicos Adversos de
Passaporte, ou Jogadores ou outras Pessoas que tenham uma Suspenséo Provisoéria imposta
a eles , ou alegadamente ter cometido uma violacéo da regra antidopagem ao abrigo do
Cdédigo CBC, a menos e até que o Jogador ou outra Pessoa tenha recebido um Aviso de
Cobranca de acordo com o Artigo 7 .. No entanto, o CBC a seu critério pode, a qualquer
divulgar a outras organizagdes as informacgdes que a CBC possa considerar necessarias ou
apropriadas para facilitar a administracéo ou aplicacao do Cédigo CBC, desde que cada
organizagdo forneca garantia satisfatoria a CBC de que a organizacdo mantera todas essas
informacdes em sigilo. A CBC, nem qualquer oficial do CBC, ndo comentara publicamente
sobre os fatos especificos de um caso pendente (ao contrario da descrigdo geral do processo e
da ciéncia), exceto em resposta a comentarios publicos atribuidos ao Jogador ou Pessoal de
Suporte ao Jogador envolvido no caso ou seus representantes.

14.4 Quando a WADA, um Jogador ou NADO de outra Pessoa ou Federacédo Nacional de
Cricket receber informacdes a respeito de qualquer processo conduzido de acordo com o
Artigo 7, 8 ou 13, eles ndo devem divulgar tais informag8es além das Pessoas com
necessidade de saber até que o CBC tenha feito Divulgagéo Publica ou ndo fez Divulgagéo
Pudblica de acordo com o Artigo 14.1 acima.

14.5 Todas as comunicag8es com um laboratério em relacéo aos testes realizados nos termos
do Cédigo CBC devem ser conduzidas de tal forma que o laboratério ndo seja informado da
identidade do (s) Jogador (es) envolvido (s), exceto quando necessario como parte da
investigacdo de um caso potencial e / ou a apresentagdo de evidéncias a um Tribunal
Antidopagem.

14.6 Os detalhes de todos os testes realizados de acordo com o Cédigo CBC, ou seja, data do
teste, nome do Jogador testado e se o teste foi em competicdo ou fora de competicdo, devem,
sempre que possivel, ser inseridos no banco de dados da WADA o mais rapido tanto quanto
possivel apoés tais testes terem sido conduzidos e disponibilizados através desse banco de
dados para o Jogador, WADA e outras Organizacdes Antidopagem que tém jurisdicdo para
testar Jogadores, de forma que a duplicacdo dos esfor¢os antidopagem possa ser evitada.
14.7 A informacao de localizag&o fornecida ao CBC por um Jogador de acordo com o Artigo
5.3.2 deve ser inserida no Banco de Dados da WADA com base em que deve ser mantida na
mais estrita confidencialidade em todos os momentos, deve ser usada pela WADA e outros
agentes antidopagem Organizac¢des apenas para fins de controle de doping, e seréo destruidas
guando n&o forem mais relevantes para tais fins.
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14.8 Todos os Jogadores e Pessoal de Suporte ao Jogador serdao considerados como tendo
concordado, para fins de protecéo de dados aplicaveis e outras leis e para todos os outros fins,
em ter consentido com a coleta, processamento, divulgacéo e uso de informacdes relacionadas
a eles, incluindo informacdes pessoais em relacao a eles, de acordo com as disposicdes da
Norma Internacional para a Protecao da Privacidade e de outra forma conforme exigido para
implementar o Cédigo CBC.

ARTIGO 15 RECONHECIMENTO DE DECISOES

15.1 Qualquer deciséo de um Tribunal Antidopagem com relagdo a uma violacdo do Codigo
CBC sera aplicavel em todo o mundo e seré reconhecida por todas as Federacdes Nacionais
de Cricket, que tomarao imediatamente todas as medidas disponiveis para fazer cumprir e dar
efeito a tais decisdes, incluindo por exigir que os organizadores de quaisquer partidas, torneios
ou eventos sancionados pela Federacéo Nacional de Cricket reconhegam, fagam cumprir e
executem tais decisdes.

15.2 Os testes, resultados da audiéncia ou outras decisdes finais (incluindo decisées de
suspensao provisoria) de qualquer Signatario do Cédigo que sejam consistentes com o Cdodigo
e estejam dentro da autoridade do Signhatario devem ser aplicaveis em todo o mundo e devem
ser reconhecidos e respeitados pelo CBC e seu Nacional Federa¢8es de Cricket (incluindo em
relacdo a quaisquer Partidas, torneios ou eventos sancionados por tais Federa¢gdes Nacionais
de Cricket) automaticamente apos o recebimento da notificacdo das mesmas, sem a
necessidade de qualquer outra formalidade. Cada uma das CBC e suas Federa¢cBes Nacionais
de Cricket devem tomar todas as medidas disponiveis para fazer cumprir e dar efeito a tais
decisdes.

15.3 Os resultados do teste e da audiéncia ou outras decisdes finais (incluindo decisfes
relativas a imposi¢do de uma suspenséo provisoéria) de qualquer ndo signatario cujas regras
aplicaveis sejam consistentes com o Codigo também devem ser reconhecidos e respeitados
pelo CBC e suas FederacBes Nacionais de Cricket (incluindo em relagdo a quaisquer partidas,
torneios ou eventos sancionados por tal Federagdo Nacional de Cricket) automaticamente apos
o recebimento da notificacdo dos mesmos, sem a necessidade de qualquer outra formalidade.
Cada uma das CBC e suas Federacdes Nacionais de Cricket devem tomar todas as medidas
disponiveis para fazer cumprir e dar efeito a tais decisdes.

ARTIGO 16 ESTATUTO DE LIMITACOES

Nenhum processo de violagdo da regra antidopagem pode ser iniciado sob o Cddigo CBC
contra um Jogador ou outra Pessoa, a menos que tal Jogador ou outra Pessoa tenha sido
notificado da violagdo da regra antidopagem conforme previsto no Artigo 7, ou notificacao
tenha sido razoavelmente tentada, dentro dez anos a partir da data em que se afirma que a
violagdo da regra antidopagem ocorreu.

ARTIGO 17 CONFORMIDADE E RELATORIO ESTATISTICO

17.1 Relat6rios de conformidade da CBC para a WADA

O CBC apresentara um relatorio a WADA sobre a conformidade do CBC com o Cddigo a cada
dois anos e devera explicar as razées para qualquer ndo conformidade.

17.2 Conformidade pelas Federac¢des Nacionais de Cricket

Deve ser uma condigdo para adesao a CBC que todas as Federacdes Nacionais de Cricket
cumpram o Cédigo CBC.

17.3 Relatorios Estatisticos

As Federacdes Nacionais de Cricket devem relatar ao CBC no final de cada ano civil os
resultados de todos os Controles de Doping em suas respectivas jurisdi¢cdes, classificados por
Jogador e identificando cada data em que o Jogador foi testado, a entidade que conduziu o
teste e se o teste foi Em competicdo ou fora de competicdo. O CBC pode publicar
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periodicamente os dados recebidos das Federacdes Nacionais de Cricket, exceto que (a
menos que especificamente acordado pela Federacédo Nacional de Cricket em questéo) a
identidade dos Jogadores testados néo seja publicada. O CVC devera, pelo menos
anualmente, publicar publicamente um relatério estatistico geral de suas atividades de Controle
de Doping, com uma cépia fornecida a WADA.

ARTIGO 18 ALTERACAO E INTERPRETACAO DO CODIGO CBC

18.1 O Cadigo CBC pode ser alterado de tempos em tempos pela CBC. Essas emendas
entrardo em vigor na data especificada pela CBC.

18.2 O Cadigo CBC deve ser interpretado como um texto independente e autdnomo e nao por
referéncia a leis ou estatutos existentes de qualquer Signatario ou governo.

18.3 Os cabecalhos usados para os varios artigos do Cédigo CBC sao apenas para fins de
orientacdo e ndo devem ser considerados parte da substancia do Cédigo CBC ou para informar
ou afetar de qualquer forma a linguagem das disposi¢8es as quais referir.

18.4 O Cddigo CBC foi adotado de acordo com as disposi¢des aplicaveis do Codigo e deve ser
interpretado de maneira consistente com o Codigo. Os comentarios anotando varias
disposi¢cBes do Codigo devem (se necessario) ser usados para auxiliar na compreenséo e
interpretacao do Cddigo CBC.

18.5 O Cadigo CBC entrara em vigor e efeito em 9 de abril de 2019 (a “Data de Vigéncia”). Nao
se aplicard retrospectivamente a assuntos pendentes antes da Data Efetiva; desde que, no
entanto:

18.5.1 Qualquer caso pendente antes da Data de Vigéncia, ou trazido apés a Data de Vigéncia,
mas com base em atos ou omiss@es que ocorreram antes da Data de Vigéncia, sera regido
pela versao predecessora do Cédigo CBC em vigor no momento em que o Ocorreu uma
violacdo da regra de doping, exceto que (i) os Artigos 10.7.5 e 16 do Cédigo CBC serédo
aplicados retroativamente (a menos que no caso do Artigo 16, o estatuto de limitagdes sob a
versao predecessora do Cadigo CBC ja tenha expirado na Vigéncia Data, caso em que nao se
aplica o artigo 16.°); e (ii) o Tribunal Antidopagem pode decidir aplicar outras disposi¢coes do
Cédigo CBC também quando isso beneficia o Jogador ou outra Pessoa que supostamente
cometeu a violacao da regra antidopagem com base no principio da lex mitior.

18.5.2 Sujeito sempre ao Artigo 10.7.5, as violagc8es das regras antidopagem cometidas antes
da Data de Vigéncia, seja nas vers@es anteriores do Cédigo CBC e / ou outras regras
relevantes, contam como ofensas anteriores para fins de determinacdo de san¢fes nos termos
do Artigo 10.7, e especialmente 10.7.5. Se a sanc¢éo para a primeira infracdo foi determinada
com base nas versfes anteriores do Cddigo CBC, entéo, para os fins do Artigo 10.7.1, essa
sancéo deve ser desconsiderada e, em vez disso, a san¢do que teria sido imposta para a
primeira violagao se as regras estivessem em conformidade com a versao atual aplicada sera
usada.

18.6 Sujeito ao Artigo 18.2, o Cédigo CBC é regido e deve ser interpretado de acordo com a lei
inglesa. Estritamente sem prejuizo das disposi¢cfes de arbitragem dos Artigos 8 e 13 do Codigo
da CBC, as disputas relacionadas ao Cédigo da CBC estardo sujeitas a jurisdicdo exclusiva
dos tribunais ingleses.
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APENDICE 1 - DEFINICOES

Administracao. Fornecer, fornecer, supervisionar, facilitar ou de outra forma participar do Uso
ou Tentativa de Uso por outra Pessoa de uma Substéncia Proibida ou Método Proibido. No
entanto, esta definicdo ndo deve incluir as agGes de pessoal médico de boa fé envolvendo uma
substancia proibida ou método proibido usado para fins terapéuticos genuinos e legais ou outra
justificativa aceitavel e ndo deve incluir acdes envolvendo substancias proibidas que ndo sédo
proibidas em fora da competicdo Testes, a menos que as circunstancias como um todo
demonstrem que tais Substancias Proibidas ndo se destinam a propdsitos terapéuticos
legitimos e legais ou tém como objetivo melhorar o desempenho esportivo.

Descoberta analitica adversa. Um relatério de um laboratério credenciado pela WADA ou outra
entidade aprovada pela WADA, consistente com o Padrao Internacional para Laboratérios e
Documentos Técnicos relacionados, que identifica em uma Amostra a presenc¢a de uma
Substancia Proibida ou seus Metabdlitos ou Marcadores (incluindo quantidades elevadas de
substancias endbgenas) ou evidéncia do Uso de um Método Proibido.

Gerente Antidopagem. Um nomeado da Federagéo Nacional de Cricket com responsabilidades
de supervisdo em relacdo as Regras, ou seu designado.

Organizacgdo Antidopagem. Um Signatério que € responsavel por adotar regras para iniciar,
implementar ou fazer cumprir qualquer parte do processo de Controle de Doping. Isso inclui,
por exemplo, o Comité Olimpico Internacional, o Comité Paraolimpico Internacional, outras
Organizacgfes de Grandes Eventos que conduzem Testes em seus torneios / eventos, WADA,
Federacgbes Internacionais como a CBC e Organiza¢Ges Nacionais Antidopagem.

Painel Antidopagem. Conforme definido no Artigo 8.1.1.

Tribunal Antidopagem. Um painel de trés pessoas (sujeito ao Artigo 8.1.7) nomeado pela
Federacéo Nacional de Cricket consistindo de um Presidente (que deve ser legalmente
qualificado) e outros advogados e / ou um especialista médico e / ou um especialista técnico
com experiéncia em anti -dopagem, para desempenhar as fun¢des atribuidas ao Tribunal
Antidopagem de acordo com as Regras. Cada membro do Tribunal Antidopagem sera
independente da Federacdo Nacional de Cricket, que pode fornecer uma compensacéo
razoavel e reembolso de despesas para tais membros.

Painel de apelacdo. Um painel de trés pessoas (sujeito ao Artigo 13.4.3) nomeado de acordo
com o Artigo 13.4, e consistindo de um Presidente (que deve ser legalmente qualificado) e
outros advogados e / ou um especialista médico e / ou um especialista técnico com experiéncia
em antidopagem, para desempenhar as fun¢des atribuidas ao Painel de Apelacdo de acordo
com as Regras. Cada membro do Painel de Apelacdo deve ser independente da Federacao
Nacional de Cricket, que pode fornecer uma compensacao razoavel e reembolso de despesas
para tais membros.

Tentativa. Envolver-se propositalmente em conduta que constitui uma etapa substancial em um
curso de conduta planejado para culminar no cometimento de uma violagc&o da regra
antidopagem. Desde que, no entanto, ndo haja violacdo da regra antidopagem com base
unicamente em uma tentativa de cometer uma violagao se a pessoa renunciar a tentativa antes
de ser descoberta por um terceiro ndo envolvido na tentativa.
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Descoberta atipica. Um relatério de um laboratério credenciado pela WADA ou outra entidade
aprovada pela WADA que requer investigacao adicional, conforme fornecido pelo Padrao
Internacional para Laboratérios ou documentos técnicos relacionados, antes da determinacao
de um Resultado Analitico Adverso.

CAS. O Tribunal de Arbitragem do Esporte em Lausanne, Suica.

Concorréncia. Uma série ou combinacao de qualquer nimero de partidas individuais jogadas
como parte de uma liga, eliminatéria ou outro torneio ou evento.

Consequéncias das violagdes das regras antidoping (“Consequéncias”). Uma violagéo da regra
antidopagem pode resultar em um ou mais dos seguintes: (a) Desqualificacéo significa que os
resultados individuais do jogador de Cricket em uma partida especifica séo invalidados, com
todas as consequéncias resultantes, incluindo: (i) perda de quaisquer medalhas individuais ou
outros prémios premiado; e (ii) perda de quaisquer pontos de classifica¢éo oficiais alcancados;
(b) Inelegibilidade significa que o jogador de Cricket ou outra Pessoa esta impedido por causa
de uma violacéo da regra antidopagem por um periodo de tempo especificado de participacao
em qualguer Competicdo ou outra atividade ou financiamento conforme previsto no Artigo
10.11.1.1 das Regras; (c) Suspensao provisoria significa que o jogador de Cricket ou outra
pessoa esta temporariamente impedido de participar do esporte de Cricket enquanto se
aguarda uma decisdo sobre a alegacdo de que cometeu uma violacdo da regra antidopagem;
(d) Consequéncias financeiras significa uma sancao financeira imposta por uma violagao da
regra antidopagem ou para recuperar custos associados a uma violacdo da regra antidopagem;
e (e) Divulgacgédo Publica ou Notificagdo Publica significa a disseminacao ou distribuicdo de
informacéo ao publico em geral ou Pessoas além das Pessoas com direito a notificacdo prévia
de acordo com o Artigo 14.

Produto contaminado. Um produto que contém uma Substancia Proibida que ndo é divulgada
no rétulo do produto ou nas informagdes disponiveis em uma pesquisa razoavel na Internet.

Jogador de Cricket. Qualquer pessoa que compete em qualquer nivel no esporte sob a
jurisdicdo da Federacdo Nacional de Cricket; salvo que para os fins do Artigo 2.8, um jogador
de Cricket € qualquer pessoa que participe em qualquer nivel em qualquer esporte sob a
autoridade de qualquer Signatério, governo ou outra organizagdo esportiva que aceite o Codigo
Mundial Antidopagem.

Endereco indicado do jogador de Cricket. Conforme definido no Artigo 1.5.

Pessoa de apoio ao jogador de Cricket. Conforme definido no Artigo 1.8.

Exigem. Conforme definido no Artigo 7.5.3.1.

Desqualificacdo. Veja Consequéncias, acima.

Controle de doping. Todas as etapas e processos, desde o planejamento da distribuicdo do
teste até a decisao final de qualquer recurso, incluindo todas as etapas e processos
intermediarios, como o fornecimento de informagdes sobre localizagao, coleta e manuseio de
amostras, analise laboratorial, TUEs, gestdo de resultados e audiéncias.

Data efetiva. Conforme definido no Artigo 18.5.

Evento. Uma série de competi¢cdes individuais conduzidas em conjunto sob um érgao dirigente.
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Periodo do evento. Para os fins do Codigo Mundial Antidopagem, o Periodo do Evento sera
considerado como comecando e terminando ao mesmo tempo que o periodo Em Competicéo,
conforme estabelecido no Artigo 5.2.2.

Local do evento. Para os fins do Cédigo Mundial Antidopagem, os locais assim designados
pelo érgédo dirigente para a Partida ou Evento.

Culpa. Falha é qualquer violagéo do dever ou qualquer falta de cuidado apropriado a uma
situacao particular. Fatores a serem levados em consideracdo na avaliacdo do grau de falha de
um jogador de Cricket ou de outra pessoa incluem, por exemplo, a experiéncia do jogador de
Cricket ou de outra pessoa, seja o jogador de Cricket ou outra pessoa menor, consideragdes
especiais como deficiéncia, o grau de risco que deve foram percebidos pelo jogador de Cricket
e o nivel de cuidado e investigacao exercido pelo jogador de Cricket em relacao ao que deveria
ter sido o nivel de risco percebido. Ao avaliar o jogador de Cricket ou o grau de falha de outra
pessoa, as circunstancias consideradas devem ser especificas e relevantes para explicar o
afastamento do jogador de Cricket ou de outra pessoa do padrédo de comportamento esperado.
Assim, por exemplo, o fato de um jogador de Cricket perder a oportunidade de ganhar grandes
somas de dinheiro durante um periodo de inelegibilidade, ou o fato de o jogador de Cricket ter
apenas um curto periodo de tempo restante em sua carreira, ou 0 momento do esporte
calendério, ndo seriam fatores relevantes a serem considerados na reducéo do periodo de
Suspenséo de acordo com o Artigo 10.5.1 ou 10.5.2.

Falha de arquivamento. Conforme definido no Padréo Internacional para Testes e
Investigacoes.

Consequéncias financeiras. Veja as consequéncias acima.
CBC. O Conselho Internacional de Cricket ou seu representante.
Cédigo CBC. Conforme definido no Artigo 1.3.

Eventos ICC. Cada um dos seguintes: (a) a Copa do Mundo de Cricket ICC; (b) o ICC World
Twenty20; (c) a Copa do Mundo de Cricket Sub 19 da ICC; (d) Copa do Mundo de Cricket
Feminino da ICC; (e) o Troféu ICC Champions; (f) ICC World Cup Qualifying Tournament; (g)
ICC World Twenty20 Qualifying Tournament; e (h) qualquer outro evento organizado ou
sancionado pela ICC de tempos em tempos, desde que a ICC tenha dado pelo menos trés
meses de aviso prévio a todas as equipes participantes de tal evento que sera considerado um
Evento da ICC para os fins de as regras.

Em competicao. O periodo descrito no Artigo 5.2.2.
Inelegibilidade. Veja Consequéncias, acima.

Jogador de Cricket de nivel internacional. Qualquer jogador de Cricket que participe ou que
tenha participado anteriormente em qualquer momento (seja como membro de um Xl inicial ou
como um substituto oficialmente designado) em uma partida internacional, conforme esse
termo é definido no Codigo CBC.

Pool de teste registrado internacional ou IRTP. Conforme definido no Artigo 5.3.2.1.
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Padrao internacional. Um padrédo adotado pela WADA em apoio ao C6digo Mundial
Antidopagem, conforme revisado de tempos em tempos, tais revisdes entrando em vigor em
relacdo as Regras na data especificada pela WADA, sem a necessidade de qualquer acéo
adicional por parte da Federacdo Nacional de Cricket. As Normas Internacionais incluirdo todos
os documentos técnicos emitidos de acordo com a Norma.

OrganizagGes de grandes eventos. As associacdes continentais de Comités Olimpicos
Nacionais e outras organiza¢des multiesportivas internacionais que funcionam como o 6rgéo
dirigente para qualquer evento continental, regional ou outro internacional.

Marcador. Um composto, grupo de compostos ou variavel (s) biolégica (s) que indica a
presenca e / ou uso de uma substancia proibida ou método proibido.

Combine. Uma partida entre duas equipes de Cricket, de qualquer formato e duracdo, que seja
organizada, convocada ou autorizada pela Federagc&o Nacional de Cricket ou qualquer um de
seus membros ou afiliados ou licenciados.

Metabdlito. Qualquer substancia produzida por um processo de biotransformacao.
Menor. Uma pessoa natural que ainda n&o atingiu a idade de dezoito anos.
Teste perdido. Conforme definido no Padréo Internacional para Testes e Investigagdes.

Organizacgdo Nacional Antidopagem ou NADO. A (s) entidade (s) designada (s) por cada pais
como possuidora da autoridade e responsabilidade primaria para adotar e implementar regras
antidopagem, dirigir a coleta de Amostras, a gestdo dos resultados dos testes e a condugéo
das audiéncias, tudo em nivel nacional. Se essa designagédo néo tiver sido feita pela (s)
autoridade (s) publica (s) competente (s), a entidade sera o Comité Olimpico Nacional do pais
ou seu representante. A Organizacao Nacional Antidopagem do Brasil € o COB - Comité
Olimpico Brasileiro.

Federacdo Nacional de Cricket. A Confederac¢éo Brasileira de Cricket, que € membro e é
reconhecida pelo CBC como a entidade que rege a modalidade de cricket no Brasil.

Jogador de nivel nacional. Conforme definido no Artigo 1.1.

Comité Olimpico Nacional. Organizagdo reconhecida em cada pais pelo Comité Olimpico
Internacional. O termo Comité Olimpico Nacional também incluira a Confederagéo Nacional do
Esporte nos paises onde a Confederagdo Nacional do Esporte assume responsabilidades
tipicas do Comité Olimpico Nacional na area antidopagem.

Pool de teste registrado nacional. Conforme definido no Artigo 5.3.2.1.

Sem aviso prévio. Um controle de dopagem que ocorre sem aviso prévio ao jogador de cricket
e onde o jogador de cricket é continuamente acompanhado desde o momento da notificagao
até o fornecimento da amostra.

Sem falha ou negligéncia. O jogador de cricket ou outra pessoa estabelecendo que néo sabia
ou suspeitava, e ndo poderia razoavelmente ter sabido ou suspeitado, mesmo com o exercicio
da maior cautela, que ele / ela tinha usado ou recebido a substancia proibida ou método
proibido ou de outra forma violado uma regra anti-doping. Exceto no caso de Menor, para
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qualquer violacédo do Artigo 2.1, o Cricket deve também estabelecer como a Substancia
Proibida entrou em seu sistema.

Nenhuma falha significativa ou negligéncia. O jogador de cricket ou outra Pessoa que
estabeleca que sua Falha ou negligéncia, quando vista na totalidade das circunstancias e
levando em consideracéo os critérios de Nenhuma Falha ou Negligéncia, ndo foi significativa
em relacgao a violacéo da regra antidopagem. Exceto no caso de Menor, para qualquer violagédo
do Artigo 2.1, o Cricket deve também estabelecer como a Substancia Proibida entrou em seu
sistema.

Notificacdo de cobranca. Conforme definido no Artigo 7.2.3.
Fora da competicao. O (s) periodo (s) descrito (s) no Artigo 5.3.1.1.
Pessoa. Uma pessoa fisica, uma organizacéo ou outra entidade.

Posse. Posse real, fisica ou a Posse construtiva (Que deve ser encontrada apenas se a Pessoa
tiver controle exclusivo ou pretenda exercer controle sobre a Substancia / Método Proibido ou
as instalacbes em que existe uma Substancia / Método Proibido); desde que, no entanto, se a
Pessoa néo tiver controle exclusivo sobre a Substancia / Método Proibido ou as instala¢gdes em
que existe uma Substancia / Método Proibido, a Posse construtiva s6 serd encontrada se a
Pessoa souber da presenca da Substancia / Método Proibido e pretendia exercer controle
sobre ele. Desde que, no entanto, ndo haja violagcdo da regra antidopagem com base
unicamente na Posse se, antes de receber notificacdo de qualquer tipo de que a Pessoa
cometeu uma violagéo da regra antidopagem, a Pessoa tomou medidas concretas
demonstrando que a Pessoa nunca pretendeu ter Posse e renunciou a Posse declarando-a
explicitamente a uma Organizacdo Antidopagem. Nao obstante qualquer coisa em contrario
nesta definicdo, a compra (incluindo por qualquer meio eletrénico ou outro meio) de uma
Substéncia Proibida ou Método Proibido constitui Posse pela Pessoa que faz a compra.

Lista Proibida. A lista que identifica as substancias proibidas e os métodos proibidos.
Método proibido. Qualquer método assim descrito na Lista Proibida.

Substancia Proibida. Qualquer substéncia, ou classe de substancia, assim descrita ha Lista
Proibida.

Audiéncia Proviséria. Para os fins do Artigo 7.7, uma audiéncia abreviada acelerada ocorrendo
antes de uma audiéncia nos termos do Artigo 8 que forneca ao jogador de cricket ou outra
pessoa uma notificagcdo e uma oportunidade de ser ouvido por escrito ou oralmente.

Suspenséo proviséria. Veja Consequéncias, acima.
Divulgacgéao publica ou relatério publico. Veja as consequéncias acima.

Quadro de revisdo. Um painel permanente nomeado pela Federacdo Nacional de cricket ou
NADO, consistindo de pessoas com experiéncia médica, técnica e / ou juridica em
antidopagem, para desempenhar as funcdes atribuidas ao Conselho de Revisao nas Regras.
Outras pessoas podem ser cooptadas para o Conselho de Reviséo, caso a caso, quando
houver necessidade de sua especializacao e / ou experiéncia especifica. Cada membro do
painel do Conselho de Revisdo deve ser independente da Federacdo Nacional de cricket, que
pode fornecer uma compensacéo razoavel e reembolso de despesas para tais membros.
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Amostra. Qualquer material bioldgico coletado para fins de controle de doping.

Signatarios. Essas entidades que assinam o Cdédigo Mundial Antidopagem e concordam em
cumprir o Codigo Mundial Antidopagem, incluindo o Comité Olimpico Internacional, Federacdes
Internacionais, Comité Paraolimpico Internacional, Comités Olimpicos Nacionais, Comités
Paraolimpicos Nacionais, Organiza¢des de Eventos Principais, Antidopagem Nacional
Organizacfes e WADA.

Substéncias especificadas. Conforme definido no Artigo 4.1.2.

Assisténcia Substancial. Para os fins do Artigo 10.6.1, uma Pessoa que fornece Assisténcia
Substancial deve: (a) divulgar totalmente em uma declaracdo por escrito assinada todas as
informacdes que ele / ela possui em relagdo as viola¢des das regras antidopagem; e (b)
cooperar totalmente com a investigacdo e julgamento de qualquer caso relacionado a essas
informacdes, incluindo, por exemplo, apresentar testemunho em uma audiéncia, se solicitado a
fazé-lo pela Federacdo Nacional de cricket, uma Organizacdo Antidopagem ou painel de
audiéncia. Além disso, as informag@es fornecidas devem ser crediveis e devem incluir uma
parte importante de qualquer caso que seja iniciado ou, se nenhum caso for iniciado, deve ter
fornecido uma base suficiente para o caso ter sido iniciado.

Adulteracdo. Alterar para um propésito impréprio ou de forma imprépria; trazer influéncia
imprépria para exercer; interferindo indevidamente; obstruir, enganar ou se envolver em
qualquer conduta fraudulenta para alterar os resultados ou impedir a ocorréncia de
procedimentos normais.

Teste de destino. Selecao de jogadores de cricket especificos para teste com base nos critérios
estabelecidos no Padréo Internacional para Testes e Investigacdes.

Testando. As partes do processo de Controle de Doping que envolvem planejamento de
distribuicao de teste, coleta de amostra, manuseio de amostra e transporte de amostra para o
laboratério.

Tréfico. Vender, dar, administrar, transportar, enviar, entregar ou distribuir (ou possuir para
qualquer fim) uma substancia proibida ou método proibido (fisicamente ou por qualquer meio
eletrénico ou outro) por um jogador de cricket ou outra pessoa sujeita a jurisdicdo de um
Organizacéo Antidopagem para terceiros; desde que, entretanto, esta definicdo n&o inclua: (a)
as acdes de pessoal médico de boa fé envolvendo uma Substéncia Proibida usada para fins
terapéuticos legitimos e legais ou outra justificativa aceitavel; ou (b) a¢cdes envolvendo
Substancias Proibidas que n&o séo proibidas em Testes Fora de Competi¢do, a menos que as
circunstancias como um todo demonstrem que tais Substancias Proibidas ndo foram
destinadas a propésitos terapéuticos genuinos e legais ou tém como objetivo melhorar o
desempenho esportivo.

TER. Conforme definido no Artigo 4.4.1.

Painel de apelacdo TUE Um painel nomeado pela Federacéo Nacional de Cricket ou NADO e
composto por pelo menos trés médicos com experiéncia no atendimento e tratamento de
jogadores de Cricket e solidos conhecimentos de clinica e medicina do exercicio, para
desempenhar as funges atribuidas ao Painel de Apelagdo TUE sob as regras.

Comité TUE. Um painel nomeado pela Federacdo Nacional de Cricket ou pela NADO e
composto por pelo menos trés médicos com experiéncia no cuidado e tratamento de jogadores
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de Cricket e um conhecimento sélido da medicina clinica e do exercicio, para desempenhar as
funcdes atribuidas ao Comité TUE de acordo com as Regras. Em todos os casos que
envolvem um jogador de Cricket com deficiéncia, um dos médicos deve ter experiéncia no
cuidado e tratamento de jogadores de Cricket com deficiéncia.

Usar. A utilizag&o, aplicagdo, ingestéo, injecdo ou consumo por qualquer meio de qualquer
Substéancia Proibida ou Método Proibido.

WADA. A Agéncia Mundial Antidopagem.

Banco de dados WADA. Um banco de dados on-line, com um sistema de seguranca de Ultima
geracéo, mantido pela WADA para fins de coleta de informag6es antidopagem, atualmente
conhecido como Sistema de Administracdo e Gerenciamento Antidopagem (ADAMS).

Falhas de paradeiro. Conforme definido no Artigo 2.4.

Cédigo Mundial Antidopagem. A versdo do Codigo Mundial Antidopagem emitido pela WADA e
entrando em vigor a partir de 1 de janeiro de 2015.
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APENDICE 2 - A LISTA PROIBIDA

A gualquer momento, a versao atual da Lista Proibida esta disponivel na se¢do antidopagem
do site da Federacdo Nacional de Cricket no seguinte endereco:

Lista de Inglés Proibidos WADA 2020: http://www.cricketbrasil.org/root-cbwebsite/wp-
content/uploads/2020/11/WADA-2020-Portugu%C3%AAs-Lista-Proibidos.pdf

NOTA IMPORTANTE: a Lista Proibida é atualizada anualmente, com efeito a partir de 1° de
janeiro de cada ano. Todos os jogadores de Cricket e de suporte de Cricket devem, portanto,
revisar a nova Lista Proibida (disponivel no site da Federac¢@o Nacional de Cricket) a cada ano
no periodo anterior a 1° de janeiro para garantir que qualquer coisa que eles ingiram ou usem,
bem como qualquer tratamento médico que recebam, ndo dar origem a uma violagao da regra
antidopagem segundo as Regras.
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APENDICE 3 - PROTOCOLOS DE TESTE DE CRICKET

PREAMBULO

Os protocolos a seguir foram desenvolvidos para complementar o Padrao Internacional para
Testes e Investigacdes, conforme necessario, para refletir as especificidades do Cricket. Eles
néo tém a intencdo de alterar ou contradizer o Padréo Internacional para Testes e
InvestigagBes. Em caso de conflito entre estes protocolos e o Padré&o Internacional para Testes
e Investigag@es, o Ultimo prevalecera.

Além das definicdes estabelecidas no Apéndice 1, para os fins deste Apéndice 3, as seguintes
definicbes também se aplicam:

Oficial de Controle de Doping (DCO) significa qualquer oficial que delegou responsabilidade
pelo gerenciamento no local da coleta de Amostras em uma Partida.

O DCO lider significa o0 DCO com responsabilidade geral por coordenar o gerenciamento no
local da coleta de amostra em uma partida.

Arbitro da partida significa a pessoa oficialmente nomeada para cumprir as fungdes de 'Arbitro
da partida' em qualquer partida.

Representante da NCF significa o Gerente Antidopagem (ou seu designado) ou qualquer outro
representante da Federacdo Nacional de Cricket devidamente autorizado para realizar as
funcdes estabelecidas neste Apéndice 3.

Gerente de Equipe significa o gerente de uma equipe de Cricket que participa de uma partida
(ou seu representante designado).

1. A selecédo de jogadores de Cricket para testes em competicdo (ISTI Artigo 4.4.1)

1.1 De acordo com o Artigo 5.1.1 das Regras e o Artigo 4 do Padrdo Internacional para Testes
e Investigacdes, a Federacao Nacional de Cricket serd responsavel por auxiliar a NADO a
elaborar um plano de distribuicdo de testes para o Cricket doméstico jogado na jurisdigdo da
Federacéo Nacional de Cricket . Um elemento desse plano serdo os testes em competicdo em
partidas.

1.2 Nessas partidas em que os testes em competicdo sdo selecionados para ocorrer, 0s
jogadores de Cricket que serdo obrigados a fornecer amostras para teste serdo selecionados
aleatoriamente de acordo com o seguinte procedimento:

1.2.1 Antes ou durante o inicio de qualquer dia de jogo em uma partida, o arbitro da partida (ou
o representante da NCF onde ele / ela estiver presente) ird convocar uma reuniao de selecéo
na estacao de controle de doping ou em outro local que ele / ela pode considerar apropriado.

1.2.1.1 Os seguintes individuos devem comparecer a reunido de selec&o: (a) o Arbitro da Prova
(ou o Representante da NCF onde ele / ela estiver presente); e (b) o Gerente de Equipe de
cada uma das duas equipes participantes da Partida (ou qualgquer representante nomeado pelo
Gerente de Equipe em circunstancias em que o Gerente de Equipe ndo possa comparecer).

1.2.1.2 Além disso, o DCO Lider (onde ele / ela estiver presente no momento da reunido de
selecao) pode participar da reunido de selecéo.
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1.2.1.3 A menos que acordado de outra forma pelo Arbitro da Prova (ou pelo Representante da
NCF), nenhum outro individuo deve estar presente na reunido de selecéo.

1.2.2 Na reunido de selec&o, o Arbitro da Prova (ou o Representante da NCF) fornecera um
conjunto de cartas numeradas de um (1) a onze (11) para cada Gerente de Equipe.

1.2.3 Cada Chefe de Equipe colocara simultaneamente seus cartes com a face para baixo em
uma superficie plana de modo a expor apenas o verso dos cartdes, que deve estar em branco.
Ele / ela pode entéo reorganizar esses cartdes até que esteja completamente satisfeito de que
eles foram colocados aleatoriamente e ndo contém quaisquer marcas ou caracteristicas de
identificacéo.

1.2.4 Uma vez que ambos os gerentes de equipe tenham confirmado que estédo satisfeitos com
o layout de seus cartbes, eles devem, por sua vez, e sem revelar os nimeros escritos no lado
para baixo dos cartbes, selecionar dois (2) cartdes das cartas opostas do Team Manager.
Imediatamente ap0s a selecdo das cartas do adversario, ambos os Gerentes de Equipe devem,
sem revelar os niUmeros escritos no lado para baixo das cartas, assinar o verso das duas (2)
cartas que foram selecionadas. As duas (2) cartas selecionadas por cada Chefe de Equipe
representardo os dois (2) jogadores de Cricket da equipe adverséaria que devem fornecer uma
Amostra para Teste na Partida.

1.2.5 Entéo, por sua vez, e sem revelar o nimero escrito no lado para baixo do cartdo, cada
Gerente de Equipe selecionard um terceiro cartdo dos cartdes restantes na sele¢do oposta do
Gerente de Equipe. Imediatamente apds a sele¢do do terceiro cartdo, ambos os Gerentes de
Equipe devem, sem revelar o nimero escrito no lado voltado para baixo do cartdo, assinar o
verso do terceiro cartdo, novamente, e marcé-lo com a letra 'R' maidscula. A terceira carta
selecionada por cada gerente de equipe representara posteriormente o jogador de Cricket
adicional de cada equipe que sera o jogador de Cricket "reserva" designado, que pode ser
notificado e solicitado a fornecer uma amostra para teste na partida se qualquer um dos dois
jogadores de Cricket selecionados da mesma equipe ndo pode ser notificado devido a
circunstancias excepcionais, como quando um jogador de Cricket selecionado pode ter sido
levado ao hospital durante a partida e antes da notificacéo de sua selecdo para o teste.

1.2.6 Uma vez que a selecéo aleatéria dos cartbes esteja completa, o Arbitro da Partida (ou o
Representante do CBC) ira entdo, sem revelar os nUmeros escritos nas faces para baixo dos
cartdes, colocar os trés (3) cartdes selecionados para cada equipe (ou seja, incluindo a
'Reserva’) em envelopes separados e lacrados e marque 0 nhome da equipe relevante em cada
um dos envelopes.

1.2.7 Se, em qualquer ponto do procedimento detalhado nos paragrafos 1.2.2 - 1.2.6, acima, 0s
nameros dos cartbes selecionados forem revelados (inadvertidamente ou néo) a qualquer um
dos Chefes de Equipe, o processo de selecéo sera automaticamente seré anulado e o Arbitro
da Prova (ou o Representante da NCF) exigira que todo o processo seja repetido.

1.2.8 Uma vez que o processo de selecdo esteja completo, cada envelope serd mantido em
posse segura do Arbitro da Competi¢do (ou do Representante da NCF) até que seja passado
ao OCD Lider na primeira oportunidade. O DCO Lider também deve obter uma cépia da folha
oficial da equipe do Arbitro da Partida na primeira oportunidade. O arbitro da partida deve
garantir que a folha oficial da equipe identifique os jogadores de Cricket participantes com os
nameros de 1 a 11. Quando esse nao for o caso (por exemplo, porque os identifica pelo
numero da camisa ou onde nenhuma identificacdo numerada é fornecida), o arbitro da partida
deve aloque os nimeros de 1 a 11 (em ordem consecutiva) para cada um dos jogadores de
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Cricket participantes em cada equipe, de modo que os jogadores de Cricket selecionados para
o0 teste possam ser identificados com preciséo.

1.2.9 O OCD lider deve determinar quando o envelope deve ser aberto (tal determinacao fica
estritamente a seu critério) e, uma vez aberto, ele / ela ira entéo identificar por comparar os
nameros nas cartas selecionadas com os nimeros da ordem de rebatidas declarada (e ndo os
nameros das camisas dos jogadores de Cricket) na folha oficial da equipe de jogadores de
Cricket que foram selecionados para teste nessa partida.

1.2.10 No momento apropriado, o OCD lider providenciara para que os acompanhantes
nomeados notifiguem os jogadores de Cricket que foram selecionados para o teste. Quando,
devido a circunstancias excepcionais, um dos jogadores de Cricket selecionados néo puder ser
notificado, entdo o jogador de Cricket da mesma equipe que o jogador de Cricket que foi
selecionado, mas nao pode ser notificado, cujo nimero corresponde a carta marcada 'R, sera
selecionado para Teste e sera notificado de acordo.

1.2.11 O OCD Lider retera os cartdes de sele¢édo assinados e as folhas da equipe em um local
seguro e permitird que o Gerente de Equipe os inspecione assim que todos os jogadores de
Cricket selecionados forem notificados.

2. Coleta de Amostras (ISTI Artigo 6.3.3 e Anexo G)

2.1 As pessoas autorizadas a estar presentes durante a sessao de coleta de amostra em
qualquer partida internacional séo:

2.1.1 0 DCO Lider e seus assistentes (incluindo outros DCOSs);
2.1.2 as pessoas identificadas no Artigo 6.3.3 do ISTI; e
2.1.3 o Gerente Antidopagem e / ou seu (S) representante (s).

2.2 Se uma amostra coletada de um jogador de Cricket ndo tiver uma gravidade especifica
adequada para andlise (conforme definido no ISTI), o DCO deve informar ao jogador de Cricket
que ele / ela é obrigado a fornecer uma nova amostra ou amostras, até que uma amostra que
tenha uma gravidade especifica adequada para andlise é fornecida. (Ver ISTI Anexo G). Para
facilitar isso, o jogador de Cricket deve esvaziar totalmente a bexiga ao fornecer uma amostra e
deve permanecer sob observacao continua até que esteja pronto para fornecer outra amostra.
Nesse interim, o jogador de Cricket deve evitar hidratacdo desnecesséria (beber liquidos).

3. Armazenamento de amostras e documentacgéo (Artigo 8.3 do ISTI)
3.1 Armazenamento de amostras antes do envio do local de coleta (ISTI Artigo 8.3.1):

3.1.1 O DCO Lider é responsavel por garantir que todas as Amostras sejam armazenadas de
maneira a proteger sua identidade, integridade e seguranca enquanto estiverem no local de
coleta.

3.1.2 O OCD Lider deve manter as Amostras seguras e sob seu controle até que sejam
passadas a terceiros (por exemplo, o laboratério ou um mensageiro para leva-las ao
laboratério). As amostras ndo devem ser deixadas sem vigilancia, a menos que estejam
trancadas em uma geladeira ou armario, por exemplo. Na auséncia de uma &rea segura onde
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as Amostras possam ser deixadas, o OCD Lider deve manter as Amostras sob seu controle. O
acesso as Amostras deve ser restrito em todos 0s momentos ao pessoal autorizado e um
registro detalhado de onde as Amostras estdo armazenadas e quem tem a custddia delas e /
ou tem permissao de acesso as Amostras deve ser mantido pelo OCD lider.

3.1.3 Sempre que possivel, as Amostras devem ser armazenadas em um ambiente fresco e
condi¢cdes quentes devem ser evitadas. No caso de Amostras de sangue, estas devem ser
preferencialmente armazenadas em um refrigerador ou caixa térmica. As variacdes nas
temperaturas ndo devem exceder 2-8 graus Celsius. Quaisquer variacdes na temperatura
devem ser registradas pelo DCO Lider, que deve reportar o mesmo a Federagdo Nacional de
Cricket.

3.2 Manuseio seguro de documentacéo para cada Amostra (Artigo ISTI 8.3.2):

3.2.1 O DCO Lider é responséavel por garantir que a documentacao de cada Amostra seja
manuseada com seguranga apos a concluséao.

3.2.2 As partes da documentacédo de coleta de Amostras que identificam o Cricket e podem ser
usadas para identificar qual Cricketer forneceu uma Amostra especifica, devem ser mantidas
separadamente das préprias Amostras. Quando um local de armazenamento seguro separado
estiver disponivel no préprio local de coleta (bloqueéavel e / ou acessivel apenas por pessoal
autorizado), a documentacdo pode ser armazenada l4. Caso contrario, deve ser mantido pelo
DCO lider e retirado do local durante a noite.
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